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Chapter 1
36th - Tafsir Surah Yaa seen (Yasin)

I} o}

[Pooya/Ali Commentary 36:1]

This surah 1s devoted to the Holy Prophet and the revelation which was revealed to him. This surah
is considered to be "the heart of the Quran". This surah is regarded with special reverence, and is
recited in times of adversity, illness, fasting and on the approach of death.

Generally Ya Sin is said to be an abbreviation of "0 man!" Even if it is true it refers to the "perfect
man", the leader of men, sent by Allah to guide man in all ages, the Holy Prophet.

In the Quran, the Holy Prophet has been mentioned by the names of Muhammad, Ahmad, Abdullah,
Ya Sin, Nur, Ta Ha, Muzzamil and Muddaththir. The Holy Ahl ul Bayt are referred to as al/iYa Sin, the
children of "Ya Sin" (the Holy Prophet).

2} eSal glalls)

[Pooya/Ali Commentary 36:2] (see commentary for verse 1)
3} G 540 Gyl I

[Pooya/Ali Commentary 36:3] (see commentary for verse 1)
4} il L m ()

[Pooya/Ali Commentary 36:4] (see commentary for verse 1)
5} e 3V el dy 35}

[Pooya/Ali Commentary 36:5] (see commentary for verse 1)
6} OsBle add 2h 500 53 L Lass K

[Pooya/Ali Commentary 36:6]

The heathens of Makka, after prophet Ibrahim had not received any messenger of Allah.

Aga Mahdi Puya says: .

This verse refers to the people of his immediate audience who are supposed to be the descendants
of Ibrahim through Ismail, similar to "warn your relatives" in Shu-ara: 214. However, it does not
mean that the Holy Prophet's mission was only for those particular people. It is a universal mission as
said in Araf: 158. Though after Ismail all the direct ancestors of the Holy Prophet followed the
religion of Ibrahim (Islam) none among them was appointed a prophet.

T} o5 s aa S0 e QD Ga )

[Pooya/Ali Commentary 36:7]

When people refuse to be guided in the right direction and reject all guidance, the decree for their
punishment is naturally pronounced (see Araf: 30 and Bani Israil: 17).

Aqga Mahdi Puya says:

Refer to the divine decision against Shaytan and his followers in Araf: 13 to 18, according to
which most people do not believe in the truth.
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[Pooya/Ali Commentary 36:8]

Abu Jahl had vowed that if he saw the Holy Prophet in prayer, he would drop a big stone on him.
Once, when the Holy Prophet was in prayer, Abu Jahl brought a big stone to drop it on him, but as
soon as he raised his hands above his head they stuck to his neck and the stone remained on his head.
One of his men saw this, and made up his mind to kill the Holy Prophet himself but when he came
near and heard the Quran recited, he was filled with awe and returned to report that he found a lion
guarding the Holy Prophet and was about to attack him.

A man belonging to Bani Makhzun, with similar determination, came to kill the Holy Prophet but on
coming near he was turned blind and could not see the Holy Prophet engaged in prayer. He also
returned to report that a lion was guarding the Holy Prophet.

Aga Mahdi Puya says:

"The barriers" implies the arrogance and obstinacy of the pagans which prevented them from
submitting to the will of Allah.

O} &rsiant ¥ agd 2aliie 8 10 2688 (hay 1AL 2l (4 (e Ulra 5}
[Pooya/All Commentary 36:9] (see commentary for verse )
10} &siess ¥ ah a2l 2l 23553001 agile 21505
[Pooya/Ali Commentary 36:10]
Aqga Mahdi Puya,says:
The history of early Muslims bears testimony to the behavioural pattern of the disbelievers.

1. Refer to Fatir; 18.

Aga Mahdi Puya says:

Those who follow the divine laws mentioned in the Quran, and the sunnah (way of life) of the
Holy Prophet are among the rightly guided. As mentioned in verses 7 and 8 the greater part of men do
not follow the divine laws and the way of life of the Holy Prophet.

11}(:.1)5);\}13/" o).u.\.\& uﬂbw}\w&jﬁﬂ\@;\ JJ.LILAJ‘}

[Pooya/Ali Commentary 36: 11]

12} u.u.ae\.a\‘_g Lum;\ “c_r“‘ds} (.\AJ\J‘) \ydﬂbu&;@ﬂ\‘;\mu&b\}

[Pooya/Ali Commentary 36:12]

On the day of judgement every individual, man or woman, will be brought to account for his or her
deeds.

Some of the effects and consequences of the good or evil done by an individual continue to exist in
the society, which usually affect the conduct of other people, therefore the primary cause of such evil
or good will have to be dealt with (punished or rewarded) in view of the influence it exercised on
others, in addition to its own recompense.

Once the people of Bani Salim told the Holy Prophet that their houses were far from the masjid and
they would like to build homes near the masjid of the Holy Prophet. The Holy Prophet said: "Be you
where you are now, for every step you take toward the masjid is also counted in your account of
righteousness."



For imamim mubin see commentary of Baqarah: 2 and 124.

Imam Muhammad bin Ali al Bagqir said that when this verse was revealed, Abu Bakr and Umar
asked the Holy Prophet: "Is imamum mubin the Tawrat given to Musa?" The answer was: "No".
Again they asked: "Is it Injil, given to Isa?" The answer was: "No". Then they asked: "Is it the Holy
Quran?" "No", was the answer. Then turning towards Ali ibn abi Talib, the Holy Prophet said: "Verily
this is the Imam in whom Allah has deposited the knowledge of everything." Then, addressing the
people present there, the Holy Prophet said: "O people, there 1s no branch of knowledge Allah did
not teach me and I have not conveyed it to Ali. Verily Allah has given me wisdom and I have given it
to Ali. I am the city of knowledge and Ali is its gate."

Aqga Mahdi Puya says:

Whatever man does is recorded. The record of the deeds of every individual, and the records
pertaining to creation and legislation (which includes knowledge of everything that has been created
since the beginning, its progress and the laws governing it) have been made known to "the manifesting
Imam", therefore he is the repository of all knowledge. The manifesting Imams have been clearly
identified in Ahzab: 33; Waqi-ah: 77 to 79; Ali Imran: 61 and hadith al thagalayn (see page 6).

13} Qs sl Bals 3 4o clatal Sha 241 & ylal5)

[Pooya/Ali Commentary 36:13]

According to some commentators the reference in this verse is to Antioch which was a Greek city
founded by Selcucus Nicator, one of the successors of Alexander, in about 300 B.C. in memory of his
father, Antiochus. The city may be a symbolic entity populated by human society.

14} st 30 U 1508 8, 155508 Lk 51588 8l ) Ll 1 )

[Pooya/Ali Commentary 36:14]

Aga Mahdi Puya says:

In line with the style of the Quran whereby stories are forwarded as example it is told that Isa had
sent two of his disciples to preach his message. When they came to the outskirts of a city, they met a
shepherd who asked as to who they were. They replied that they were the messengers from Isa, the
prophet of Allah, and had been sent to invite people to the religion of Allah. The shepherd wished to
see if they had any signs to prove their bonafide. They said that they could cure the sick and restore
sight to the born blind and cure the born lepers. On this, the shepherd took those men to his son who
was sick for long and no one could help him. They prayed to Allah and the sick son of the shepherd
was cured. The shepherd embraced the religion of Allah preached by Isa.

Hearing about the arrival of these men in the city, the man known as "mumin of ali Yasin", who
believed in the advent of the Holy Prophet, even 680 years before his coming, came out from his
retreat and embraced the true faith, and a great number of sick in the city were cured by the disciples
of [sa.

The King, who was a stubborn non-believer, imprisoned those messengers of Isa. On hearing the
fate of his messengers, Isa sent another of his disciple Simon who came to the city and pretended to
belong to the King's faith (an example of tagiyyah) and gained influence over him. See Acts 11: 16.

Thus, the despatch of two messengers was more strengthened by the third from Isa. This refers to
the first two, the Holy Prophet and Ali and later Jafar joining them at the instance of Abu Talib, while
the Holy Prophet and Ali were praying once in the Ka-bah.

Simon's conduct here indicates the validity of tagiyyah and its proper use.
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[Pooya/Ali Commentary 36:15]

When Simon had gained sufficient influence over the King, he asked the King one day to bring
those two men to be questioned about their faith.

The two messengers came but did not give the indication of recognising Simon who asked them as
to who they were and what was the purpose of their visit to that place. They said that they were the
messengers of Isa, the prophet of Allah, sent to invite the King to give up his idolatry and embrace the
faith in the only true Lord. On being asked about their bonafides they said that they can cure the sick
and even born lepers and could give sight to the blind.

Simon told the king as to why the king and he should not ask the idol gods to show some kind of
miracles The king laughed and replied: "How can we expect these things from idols which neither
can speak nor hear." Then Simon said that they should have also joined those two men in worshipping
Allah who has such powers.

The king agreed and embraced the religion of Allah but the people rejected the truth and said that
the two messengers were only men who were mortals like themselves and called the disciples of Isa
liars.

16} Ostie 5l 230 ) i U5 1,18

[Pooya/Ali Commentary 36:16]

Whenever Prophets are sent, the best proof of their genuineness is that whenever people
disbelieved them, the prophets always invoked the authority and mercy of Allah and patiently suffered
the worst of persecution and tortures and never yielded to any authority other than Allah.

17} Sl 36D Y) Gl L)

[Pooya/Ali Commentary 36:17]
18} aull e Ve a&Gual5 28084 il 1 55 a1 1= 24, G akad G) ) 116y

[Pooya/Ali Commentary 36:18]

Tayr means a bird. Like Romans, the Arabs also derived omens from birds.

The Egyptians thought that their bad luck was due to Musa (Araf: 131). The people of Thamud
thought that their i1l luck was due to the preachings of Salih (Naml: 47).

The messengers from Isa were warned by people that if they did not give up their preachings, they
would be stoned and tortured. The messengers replied that any calamity which would come to the
people will be the result of their own rebellious conduct.

19} &by 238 280 %2850 2l a&aa a2k 11y

[Pooya/Ali Commentary 36:19] (see commentary for verse 18)
20} u.\lm).d\ \ﬂ\eﬁdeW&JMM\wﬁ\wcbj}

[Pooya/Ali Commentary 36:20]

When the people rejected the message from Isa, a man, Habib al Najjar, known as the mumin of ali
Yasin, (see verse 14), came running from the outskirts of the city and urged his people to believe in
the message.

Aga Mahdi Puya says:

The Roman name of Habib was Theofulus. Like him there was a God-fearing man in Madina who
embraced Islam as soon as he came to know that the Holy Prophet was inviting people to the true
religion of Allah.



According to Tafsir Thalabi the Holy Prophet said that there were three persons who, without a
moment of hesitation, responded to the call of three prophets: mumin ofali Firawn, mumin of ali
Yasin, and Ali ibna abi Talib; and they never worshipped any god save Allah even for "the twinkling
of an eye."

When Obayda bin Harith was fatally wounded in the battle of Badr, he told the Holy Prophet: "I
wish Abu Talib were here to see that I am the first from his house to give my life in the cause of
Allah."

21} Os¥ies by 1531 &g ¥ a1l

[Pooya/Ali Commentary 36:21]

Aqga Mahdi Puya says:

One who deserves to be followed is a person who does not expect any reward or return. Secondly,
he himself should be divinely guided-not seeking guidance from others (see commentary of Yunus:

35).

22} Gsaaliadlly okl g Xel Y Jlas)

[Pooya/Ali Commentary 36:22]

The conviction an individual holds after personal investigation and study is the best tool he uses to
convince others to follow in his footsteps. Then it is not possible for him to serve or adore any save
his real maker, to whom alone 1s his ultimate return.

23} osaih V3 Ui afie s o RS Y lay Gad 5N 0 53 &) Al 4055 (e 23311

[Pooya/Ali Commentary 36:23]

In continuation of above argument against worship of false gods it is said that since Allah alone is
omnipotent, His will to punish any one shall always be done and none of the false deities can ever
resist it nor could they even interfere on behalf of the guilty, then why should one acknowledge the
lordship of any such being,

24} (i Sla A )

[Pooya/Ali Commentary 36:24]

What is said in the preceding verse, if acted upon by any one, will put him in great error and
irreparable damage.

25} 0 shalle 555 Ll )

[Pooya/Ali Commentary 36:25]

This verse refers to the strong personal conviction of the "mumin of ali Yasin", which he wants his
people to follow to be rightly guided.

While the man preached, the people, instead of listening, stoned him to death and buried him in the
market place of Antioch (Antakia).

26} O salag e 38 il 1 Q2D J231 O8)

[Pooya/Ali Commentary 36:26]

The liberated soul of this godly man when asked by the angels to enter paradise, remembers the
time when he was preaching to his people.

Had the people known what a blissful life is granted to the believers in truth and the righteous, they



also would have enjoyed the bounties of Allah and honour as he had received. Had the people known
the worth of faith in Allah and righteousness in life on account of which qualities he had been made
honourable in life after death, which is the ultimate end, they would also have achieved the eternal
success.

27} CrpedRA Go ey D) I D Ly}

[Pooya/Ali Commentary 36:27] (see commentary for verse 20)
28} Cnl e U g olalll (he 214 (ya 0330 (e 438 (e G5 a5

[Pooya/Ali Commentary 36:28]

Since the enforcement of justice by the Almighty does not need the pomp, show and circumstances
which ordinary power and authority of earthly beings manifest to create terror in the minds of fellow
beings in order to establish regard for their strength and glory, no hosts from heaven were sent to
punish the people of Antioch for their conduct against the messengers from Isa and their killing
the mumin of ali Yasin.

To punish these people, a single blast either through the rumbling of an earthquake or a violent
stormy wind with a thunder was sufficient. They became like ashes.

29} {saalA b 13 Saal 5 Aaia V) CEE G

[Pooya/Ali Commentary 36:29] (see commentary for verse 28)
30} uy).g_xm‘\;\y\s\}[\d)ujwe@_ubu .Jl..ud\uk;o)m\_a}

[Pooya/Ali Commentary 36:30]

Refer to Anam: 10; Anbiya: 6. The ignorant human race have always been rejecting those who
preached the message of Allah, and the representatives of Allah had suffered relentless persecution
and torturous deaths, but, people never realize how countless generations before them have been
destroyed for rejecting the truth; and a painful punishment will encompass them in the hereafter.

31} O Y gl 18 05 580 G 2418 LRI o155 ATy

[Pooya/Ali Commentary 36:31]

Those punished by Allah in this life for their wickedness would not be returned to this world. They
have all been wiped out.

Everyone of them shall be brought before Allah for final judgement.

32} siadd Uil faes WK )5

[Pooya/Ali Commentary 36:32] (see commentary for verse 31)
331 (50 Alad B e B HAT; Wlipal el d 31 21 4l 52

[Pooya/Ali Commentary 36:33]

Those who do not believe in their resurrection after death, may take a look at earth which seems to
be dead in a season every year, but the same earth, by Allah's will, becomes productive once more as
it was before.

Aqga Mahdi Puya says:

The lower stage develops into a higher stage which is known as change in continuity.

34} o siadl e b Uads e Ty Jiad G clia L Ules 5)
[Pooya/Ali Commentary 36:34]
As symbols the fruit bearing trees of various kinds are mentioned to give an idea of the blissful life



of the hereafter because the heavenly bliss is unimaginable here in earthly terms.

35} &K S aganil dilee Ly o yal G VKLY

[Pooya/Ali Commentary 36:35]

No matter, how much man may prepare the soil and sow seeds or plant trees, unless the forces of
nature help him, nothing can help him in getting any produce from the earth or to do anything else also
in this world.

Hence, whatever man eats are the products of the functions of the natural forces controlled and
guided by the will of Allah, and no hand of any one else is at work, besides Him. Therefore he must
always give thanks to Him.

Shaykh Sadi said:

The clouds, the winds, the moon, the sun and the heavens are working to make available to you a
loaf of bread, (so) eat it not in ignorance-all of them are kept in control for your sake, never will it be
fair 1f you do not prove your obedience to Him.

36} &salig ¥ s agedil a5 Gl Eull Uas R 21559 Gl (30 Glails)

[Pooya/Ali Commentary 36:36]

The constitution of the material world and the various kinds of energies functioning in the universe
are working in pairs of opposite kinds. The factor of sex is active in human, animal and vegetable life
and in other forms of activity, manifest and hidden. The mystery of sex runs through all creation.

Aqga Mahdi Puya says:

This verse indicates that not only the living beings, but also the plants exists in pairs which fact
was not known to the people of the age as an universal proposition. It also points out the existence in
pairs of kinds even beyond the animal and the plant realms.

37} Oosillas 2b 1348 Sl Als AL OB 2414005

[Pooya/Ali Commentary 36:37] )
38} alall i jadl e GG HEAL (5 )35 el 5)

[Pooya/Ali Commentary 36:38]

The sun runs its course in daily rotation as well as annual revolution. It was supposed that the sun
was stationary, but now it has been found out that it is also rotating, travelling towards a fixed

destination or an end, and no one knows when it would cease to function. This i1s the decree of the
omnipotent Lord. See Rad : 2; Anbiya :33.

39} anill )54 2alK Sl s J5la B6 508 Sadll )

[Pooya/Ali Commentary 36:39]

The lunar stages are the 28 divisions of the Zodiac. Urjun refers to the sickle-like appearance of
the new moon at the end of the lunar month after passing through the 28 divisions, one every night.

40} &5k ol 3 385° L Gl Rl Y 5 el & )35 G Gl ol Gualtl )

[Pooya/Ali Commentary 36:40] Despite that the sun and the moon, move in the same Zodiac path,
the laws of movement of each have been so fixed by Allah that they can never cross each other or
clash with one another.

The rounded courses of the planets and heavenly bodies are aptly described as floating through
space. Also see Anbiya: 33.



Aqga Mahdi Puya says:
Imam Ali said:

"There are suns and moons over the sun and the moon we see in the sky.
There are living beings in the stars who worship the true Lord of the worlds."

41 osassall Sl s 23555 Glas G 2 315

[Pooya/Ali Commentary 36:41]

Man is invited to reflect upon his travelling safely with cargo on the high seas through violent
winds and mountain like waves, as was shown to him by the ark, Nuh was commanded to build when
the great flood came. Therefore man is now able to make sea crafts and air crafts to pass through sea
and air on account of the intelligence Allah has given him.

Aga Mahdi Puya says:

Ibn Arabi while interpreting "like it" (the ark of Nuh) says that it belonged to the Holy Prophet, on
the basis of the well known saying of the Holy Prophet:

"My Ahl ul Bayt are like the ark of Nuh. Whosoever sails on it is safe, and whosoever holds back
is drowned and lost."

42} H58 0 L alia G 2 WA 51

[Pooya/Ah Commentary 36: 42] (see commentary for verse 41)
43} {55 s V5 8] A s e 25 3 L )53

[Pooya/Ali Commentary 36:43] (see commentary for verse 41)
44} o G 2 liag G 1ad 5 Yy

[Pooya/Ali Commentary 36:44] (see commentary for verse 41)
45} uﬁ;}ﬁﬂéﬂ;b;ém\uﬂu\)&\é@dﬁb\)}

[Pooya/Ali Commentary 36:45]

Allah had always admonished man to reflect upon his past, know its consequences, and beware of
the future so as not to commit the same mistakes which bring destruction.

When this is done sincerely, Allah also turns merciful to him. Not only the past is forgiven, but the
strength to amend his life in future is given.

46} Com s 62 VS Y) 2635 T Boo 430 (e gl a3}
[Pooya/Ali Commentary 36:46]
Refer to Ali Imran: 184.
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[Pooya/Ali Commentary 36:47]

When those granted affluence are told to spend what Allah has given them for the benefit of their
fellow beings, they laugh and indirectly blame Allah for not being merciful to provide the poor as He
has done to the rich. Such people think that what Allah had provided them by His grace and mercy,
was earned by them through their own personal merits.

Everything, given to any one, is a trust. Those who have possessions and those who are less



favoured are on probation and trial. Those apparently less favoured may be really more fortunate
because the true value of the worldly possessions, exaggerated by "the man of the world", in fact, 1s a
great burden, and very insignificant in the eyes of Allah compared to the patience and self-reliance
man cultivates in himself to earn Allah's pleasure. Very few of those who have large possessions in
this world will come out successful from the examination of the day of reckoning.

48} Goilin 2 &) 52 30 158 (a ,055)

[Pooya/Ali Commentary 36:48]

Disbelievers not only reject the hereafter but also by way of taunting question as to when the day of
judgement would come.

The answer to them is that it will come, but never at theirs or anybody else's fancy but when the
Lord wills it.

49} & saiads b5 a4l Saal 3 A5a V) (5 0k L)
[Pooya/Ah Commentary 36:49]

501 Osran aglhl ) V5 dia 35 ) shakaing Sy
[Pooya/Ali Commentary 36:50]

51} uﬁ**—‘-‘e@—’)&\ u\h}(\w@ \J\A‘)jmj\‘_gcﬁ.\j}
[Pooya/Ali Commentary 36:51]
Refer to the commentary of Anam: 74.

52} &sknall Gacas Bad 5 e 5 L 13Uk s (e Wind e Lil3 1 ) 50y
[Pooya/Ali Commentary 36:52]
Aqga Mahdi Puya says:
Marqgad means sleeping place, and ruqud means sleeping. It is a figurative reference to any stage

wherein man is not aware of what is awaiting him in future.
The Holy Prophet has said:

"The people are asleep, when they die, they will awake."

531 (s ymnd Uil faed 2h 13 533 A5i0a V) G8E 3
[Pooya/Ali Commentary 36:53]
54} &slasd AL Y) 5588 V5 G gl AE Y 5 3
[Pooya/Ali Commentary 36:54]
Aga Mahdi Puya says:
The reward or punishment will be in consequence of one's own actions.

55} O54SU Jalt b a5l sl Clatal &)
[Pooya/Ali Commentary 36:55]

56} OsSia lioY) Je SOl 8 2iA15505 2 )
[Pooya/Ah Commentary 36:56]

57} G5t e a3 Agsl Led gy
[Pooya/Ali Commentary 36:57]



58} A G (e V58 23
[Pooya/Ali Commentary 36:58]
59 &5 sl el a5l 15 5505}
[Pooya/Ah Commentary 36:59] o
60} Gk 3he pKIASF ATl 108 Y Gl a b &) dged ATy
[Pooya/Ali Commentary 36:60]
61} aina i jem 38T i N2 ) i 5)
[Pooya/Ali Commentary 36:61]
62} &5l |55 585 Al K S 285, (il 351
[Pooya/Ali Commentary 36:62]
63} (st 58 aE ) Ziga pla)
[Pooya/Ah Commentary 36:63]
64} (5 A8 3K Loy a 33l G 10y
[Pooya/Ah Commentary 36:64]
65} &5 1518 Ly 212 51 885 gl LIS 5 a8 e s 2 53l
[Pooya/Ali Commentary 36:65]
66} UJM@GL\J‘A\ \}Auu\ﬁeg_uc\én Mcm)]}}
[Pooya/Ali Commentary 36:66]
67} Crsann V3 s | o2 Ui Lad 2080 e sAUGALA] 555 315
[Pooya/Ali Commentary 36:67]
Aqga Mahdi Puya says:
For those who lose their human form, there will be no progress or retrogressing.

68} sl M= 3lall (84285 5y bas)
[Pooya/Ah Commentary 36:68]
69} G H1583 SR Y) 3h &) a Las el slisle L)
[Pooya/Ali Commentary 36:69]
Aga Mahdi Puya says:
Here poetry means conjecture based on imaginary ideas to excite human emotion.

70} G AR e O3 Bags Ua GIS ¢ H3
[Pooya/Ali Commentary 36:70]

71} GsA0 L 238 Laladl Lol Clee Uie 230 IS G555 2350
[Pooya/All Commentary 36:71]

72} G5 ey 24585 ket 231 L 5
[Pooya/Ali Commentary 36:72]

73} 50K MG jlia s adlia Lead 2415}
[Pooya/Ah Commentary 36:73]

T4} G5 yiats adlad Al ) ()55 G 153351 5)
[Pooya/Ali Commentary 36:74]

75} Gshiana BA afl 2h 5 2 Hlal ) gl V)
[Pooya/Ali Commentary 36:75]
Refer to Anbiya: 97 and 98.



76} G5k g &5 L Alad U) 24138 816 555 Slay
[Pooya/Ah Commentary 36:76]

77} U"""“("‘m )A \J\Aé\sla.au.ool_\ﬂ; Gl u\.u.\‘}“ )Jejj\}
[Pooya/Ali Commentary 36:77]
Refer to Nahl: 4; Muminum: 12 to 16; Fatir: 11.

T8} daal (a5 alaall 0 e EFAEL iy e W Cplay)
[Pooya/Ali Commentary 36:78]
Refer to Rad: 5; Bani Israil: 49; Maryam: 66; Muminun: 35 and 82; Sajdah: 10.

79} &t Gl & 3h 555 5 O3 LAl 3 Ll 08y

[Pooya/All Commentary 36:79]
80} uj.ls}_\‘\_m(u.a\ \.J\_°. 154 )m;\ﬂ\ JA-MJ‘ L)Aegd";dﬂ\}

[Pooya/Ali Commentary 36:80]

Aqga Mahdi Puya says:

In the evolutionary movements towards the ultimate shape, they will be as if they are of opposite
form.

81} adad) 33A 5h 5 b7 At GIG BT e Hale G153 el slald) G 3 sl

[Pooya/Ali Commentary 36:81]

The stress laid on alim (knowing) is to show that no being without consciousness can have any
creative power.

See Bani Israil: 99.

82} {588 B8 A0 U5 & i 315l 13y 5540 il
[Pooya/Ali Commentary 36:82]
Aga Mahdi Puya says:
All processes of creation are the result of His will and attention. Thus every being is Allah's word

83} Cisma 3 adlls ois I8 & Kla sy 31 Hlaild)
[Pooya/Ali Commentary 36:83]



Chapier 2
Chapter

37th - Tafsir Surah As Saaffaat (Those Drawn up in Ranks)

1} lia cHELal 3}

[Pooya/Ali Commentary 37:1]

Wa (and) 1s a conjunction, a word that connects sentences, clauses, and words, but it has been used
in the Quran for several purposes. In these verses it has been used as an adjuration to witness the truth
of a solemn affirmation and to emphasise that affirmation. It is a solemn appeal to a person or persons
to believe in the important statements, made in these verses, on the basis of sublime and out of the
ordinary evidence. Wa has been used here to assert, with special emphasis, the truth of that which is
presented in order to render null and void expected rejection, if any.

Are the doers of the three things noted in these verses the same persons, or are they three distinct
sets of persons? In either case, who are they? Many commentators take them to refer to angels and
good men, the men of God, who strive and range themselves in Allah's service, defend truth and
destroy the power base of evil, whenever necessary, and proclaim the truth of the word of Allah.
Some commentators add "Lord of" in every verse, in which case wa becomes an oath, an invocation
in the name of Allah, to assert the truth.

In sinlessness and infallibility, according to the Quran, the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt, in
addition to other prophets of Allah, are the only men of God. As per verses 33 of Al Ahzab and 61 of
Ali Imran, they are the only "human beings" thoroughly purified. They are not only as pure and holy as
the angels are but also stand high and above the angels in rank and honour, according to the
commentary of Bagarah: 30 to 39. By becoming aware of the existence of the Holy Prophet and his
Ahl ul Bayt Adam was declared superior to the angels who, when commanded by Allah, fell prostrate
before him. So no other human being can be joined with the holy and pure angels in these verses as
men of God except the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt, because as said in Fatir: 19 to 22:-

"Alike are not the blind and those who can see, nor darkness and light, nor shade and heat, nor the
living and the dead."

So the pure and the impure cannot be joined by the just and wise Lord together.

2} 1085 el )
[Pooya/Ali Commentary 37:2] (see commentary for verse 1)
3} 1285 gy
[Pooya/Ali Commentary 37:3] (see commentary for verse 1)
4} 3130 &80 &)
[Pooya/Ali Commentary 37:4]
The unity of Allah is the most important message of the Quran.
Man has to know that he has not been created by a mere accident or as sport by any vain creative
power or by any contending forces or by any purposeless mechanical process.
Man must know who is his creator and master and what are His qualities and powers and His



rights over His creation.
The belief in the unity of Allah is so important and so essential for man that its significance has
been frequently mentioned in the Quran.

In this connection refer particularly to the introduction of al Fatihah, commentary of Fatihah: 1 to 4
and Baqarah: 255.

51 Goksall &y i Ly ¥ il sl &)

[Pooya/Ali Commentary 37:5]

Mashariq is the plural of mashrig which means east.

There are many easts in the universe. The east that we know is not the only east, since the sun rises
not only for our planet but many other planets in the solar system. There are several such galaxies in
the universe with several suns and their planets and their easts.

Also refer to the commentary of Araf: 7. In Rahman: 17, Allah is called the Lord of the two easts
and the two wests; and in Ma-arij: 40 He is the Lord of the easts and the wests. So Allah is the Lord
of the worlds, the whole universe. His unity, mentioned in verse 4, comprehends every thing that has
been created the heavens and the earth, and all between them. Wherever a sun rises in the universe
and covers the area with its light is His dominion.

6} S 3&01 44, 5 WA sl &5 G

[Pooya/Ali Commentary 37:6]

Sama-ad dunya means the lowest heaven, nearest to the earth. It is said to be the seat of the exalted
assembly of angels, as pointed out in verse 8. The beauty of the starry heaven is proverbial. Their
marvellous beauty, their coherent grouping and harmonious working manifest the unity. control and
wisdom of the one true creator.

The perfect, harmonious, undisturbed and continuous existence of creation in the heavens, under the
precise laws made by Allah, cannot be disturbed or upset by any rebellious evil, so it is cast away on
every side, repulsed, under a perpetual penalty, by a flaming fire.

Goodness 1s always protected by the all good against evil.

The men of God, mentioned in the commentary of verses 1 to 3 of this surah, are goodness
personified or the true reflection or manifestation of the absolute goodness of the Lord, therefore
every type of evil has been kept off from them. They have been thoroughly purified as per verse 33 of
Ahzab. Also refer to Hijr: 40 and 42 and Bani Israil: 65 to know that Shaytan has no authority over
the men of God mentioned above. Goodness is real and eternal. Evil is the consequence of the
rebellious urge of the devil. It shall die its own death when the devil, along with his followers, goes
to hell. So far as it lives in this world it cannot rise to the higher region of goodness, even if it tries to
have a glimpse of the world of total righteousness. Its area of operation is the abyss.

No evil spirit can ever penetrate even the lowest heaven. Refer to the commentary of Hijr: 16 to
18.

After the advent of the Holy Prophet the doors of even the lowest regions were closed to the devils
and evil spirits.

Prior to the advent of the Holy Prophet, the jinn and devils had access to the outskirts of heaven,
and by assiduous eavesdropping secured some of the secrets of the upper world, which they
communicated to soothsayers upon the earth. After the advent of the Holy Prophet they were driven
from the heavens, and whenever they dared to approach, flaming bolts were hurled at them, appearing
to mankind like falling stars.



Aqga Mahdi Puya says:
Those who are immersed in the worldly pleasures are unable to have any communion with the
exalted beings of the higher sphere, even if they try to steal a glimpse of that which is there.

7} 2k glais (K e Uads 5}

[Pooya/Ali Commentary 37:7] (see commentary for verse 6)
8) cula (K G (shis L2 Sl ) o aala W

[Pooya/Ali Commentary 37:8] (see commentary for verse 6)

9} Caaly Cilde 215715 5A0)

[Pooya/Ah Commentary 37:9] (see commentary for verse 6)
10} <8 e anils dahadl bl e )y

[Pooya/Ali Commentary 37:10] (see commentary for verse 6)
11} u)yﬁwnmu hs&;u.qe\\_ql;m\eg\a@_m”la}

[Pooya/Ali Commentary 37:11]

Man has been created from muddy clay. See commentary of Anam: 2; Araf: 12 and Sajdah: 7.
Among men there are the disbelievers, the doubters, the evil-doers, the deniers of Allah's grace and
mercy, who have forgotten their lowly state. There is a wonderful variety of created beings in His
spacious creation. He has destroyed men like them, more stronger and powerful than them, in the past.
He can, if He wills, wipe them off from the surface of the earth and bring another generation.

12} oAy Cuse )
[Pooya/Ali Commentary 37:12]
Refer to the commentary of Anam: 7 to 10, 125; Anbiya: 41; Hud: 7; Saba: 43.

13} G583 ¥ 15285 135
[Pooya/Ah Commentary 37:13] (see commentary for verse 12)
14} &shania 401505 135
[Pooya/All Commentary 37:14] (see commentary for verse 12)
15} G 53 Y1) 1aa &) 1 5lE5)
[Pooya/Ali Commentary 37:15] (see commentary for verse 12)
16} & saial Ul Laldae 5 U8 UK 5 e 131y
[Pooya/Ali Commentary 37:16]
Refer to the commentary of Rad: 5; Muminun: 33 to 37, 82; Naml: 67 and 68.

17} &s1391 BAUTs0)

[Pooya/Ah Commentary 37:17] (see commentary for verse 16)
18} Oysiale il 5 zad 8}

[Pooya/Ali Commentary 37:18]
19} UJJ-L*-\J?A \aubh\js;;)@um}

[Pooya/Ali Commentary 37:19]

Refer to the commentary of Ya Sin: 29, 49, 53 and 59.

20} ol ¢33 18 L5 1515
[Pooya/Ali Commentary 37:20] (see commentary for verse 19)



21} O30 4y 23K A Jiadll 233108
[Pooya/Ah Commentary 37:21] (see commentary for verse 19)
22} & |58 s adals 5y ) salk Cdll 15550
[Pooya/Ali Commentary 37: 22]
23} (.\.\AAJ\ Ll pa L;\ PO PPS el
[Pooya/Ali Commentary 37:23]
24} (s silan 2437 ah 585}
[Pooya/Ali Commentary 37:24|
25} OsimalB Y Al
[Pooya/Ali Commentary 37:25]
26} Osalidl agall ab O
[Pooya/Ali Commentary 37:26]
The arrogance exhibited in life before death will be completely gone and the disbelievers will
become very submissive.

27} O sfeliy ki e g O 5}
[Pooya/Ali Commentary 37:27]

281 el e "ue:jsgst\ | 8y
[Pooya/Ah Commentary 37:28]

20} Criada )5 & 41 18
[Pooya/Ali Commentary 37:29]

30} Guelh Lah 25K gty G a&e U 1K L5y
[Pooya/Ah Commentary 37:30]

31} u)s.s\ﬂb\ Lqu)sLuk: (328
[Pooya/Ali Commentary 37:31]
See commentary of Rad: 25.

32} Gl WU & 5218y
[Pooya/Ah Commentary 37:32]

33} O8Il b e g agilay
[Pooya/Ali Commentary 37:33]

34Y e ydally Jadi GIX UGy
[Pooya/Ali Commentary 37: 34]

351 (s i B VI AD) Y 2] 0813 ) A8 250
[Pooya/All Commentary 37:33]

36} ¢sida el Lagll &6 L O st s83)
[Pooya/Ah Commentary 37:36]

37} oAl Bty (Al els 03}
[Pooya/Ali Commentary 37:37]
Aga Mahdi Puya says:
The advent of the Holy Prophet was testified by earlier prophets. See commentary of Baqarah: 40,

89 and 253.

38} ¥l il &I A&



[Pooya/Ali Commentary 37:38]
39} &slaxd 8 L) 63535 L)
[Pooya/Ali Commentary 37:39]
Aqga Mahdi Puya says:
This and the next verse together indicate that evil doers will only suffer for their own misdeeds but

the purified servants of Allah will enjoy the grace and blessings more and more. See commentary of
Ya Sin: 54.

40} Genlidl i die
[Pooya/Ali Commentary 37:40]
See commentary of Ya Sin: 55 to 58.

41} astaa (35, add Sl

[Pooya/Ali Commentary 37:41] (see commentary for verse 40)
42} O5h 8 3h5TASI )

[Pooya/Ah Commentary 37:42] (see commentary for verse 40)
43} panlll s )

[Pooya/Ali Commentary 37:43] (see commentary for verse 40)
44} GpllEin A e

[Pooya/Ah Commentary 37:44] (see commentary for verse 40)
45} Cpaa be il agile Callad)

[Pooya/Ali Commentary 37:45] (see commentary for verse 40)
46} u.x.u\.mﬂ oﬂ c\.a.a.u}

[Pooya/Ali Commentary 37:46] (see commentary for verse 40)
47} 558 e 3h V5 U5 s V)

[Pooya/Ali Commentary 37:47]

It is stated in Bagarah: 255 that slumber does not overtake Allah, nor does sleep, nor fatigue. He is
free from all effects caused by physical laws operating in this world. The spiritual world of the
hereafter is a reward given to His approved servants, so the blissful existence of the hereafter will be
a reflection of His attributes.

48} Cue <okl S puall 2ide 5)

[Pooya/Ali Commentary 37:48]

The qualities of chaste, modest and pure womanhood have been presented in this verse.

The description of women in paradise refers to the kind of mates the righteous will have in heaven,
but these qualities have been mentioned as a model to be adopted by every believing woman in her
life on earth.

Most valuable quality in women is to possess eyes free of lust.

49} & 584 Gl ()
[Pooya/Ali Commentary 37:49]
The women are described as eggs which are always guarded against external forces.



[Pooya/Ali Commentary 37:50]

Verse 27 and verse 50 indicate that both the condemned and the approved in hell and paradise
respectively will call to mind the life they lived in this world. So a believer will say that there was a
man known to him who did not believe in Allah and His religion, nor was he sure of the day of
judgement and the life of hereafter. The man of paradise will be asked to look at the disbeliever who
will be roasting in hell. After seeing the fate of the disbeliever, the believer, in paradise, will
gratefully acknowledge the grace and mercy of Allah which saved him from eternal damnation. He is
in ecstasy. The danger has passed. He is safe now. Beyond the realm of death life is eternal, blissful.
This was an aspiration on the earth, but in the hereafter it is a realisation.

Whatever has been described in these verses is a fact of life in the hereafter and a guidance to
every individual who is alive today.

51} e A J OB J e Jia 08

[Pooya/Ali Commentary 37:51] (see commentary for verse 50)
52} Crxiadll Gl S 35

[Pooya/Ah Commentary 37:52] (see commentary for verse 50)
53} & suaad Gl Ladae 5 U158 US 5 Gie 131

[Pooya/All Commentary 37:53] (see commentary for verse 50)
54} Osalbs 25 Ja

[Pooya/Ali Commentary 37:54] (see commentary for verse 50)
55} C"MM ;\)u @b\)ﬁ clbu}

[Pooya/Ali Commentary 37:55] (see commentary for verse 50)
56} Cpooil S &) A (&)

[Pooya/Ali Commentary 37:56] (see commentary for verse 50)
57} Oy dl (e T 5 daas Y315)

[Pooya/Ali Commentary 37:57] (see commentary for verse 50)
58} Cniliay (Ad Ladl)

[Pooya/Ah Commentary 37:58] (see commentary for verse 50)
59} Gy (A5 Lag (1 0¥1 W5 Y

[Pooya/All Commentary 37:59] (see commentary for verse 50)
60} addaadl 538 54 1aa Gy

[Pooya/Ah Commentary 37:60] (see commentary for verse 50)
61} & slaladl Jaxalé 13 Jihh

[Pooya/All Commentary 37:61] (see commentary for verse 50)
62} e)ﬂ)l\a‘);ue\y‘).i‘)ndh\}

[Pooya/Ali Commentary 37:62]

Refer to the commentary of Bani Israil: 60. The tree of Zagqum is a tree having small leaves,
stinging, dust coloured, with a pungent odour, bitter taste and knots in its stem. This bitter tree of hell
is a symbol of the contrast with the beautiful garden of paradise with its delicious fruits.

When the dwellers of hell eat of the Zaqqum, they are brought up to drink the mixture of boiling
water as a further punishment, after which they go back to repeat the round.

63} Cnallall 5 s L))
[Pooya/Ali Commentary 37:63] (see commentary for verse 62)



64} axxall Jial 8 & 53555558 )

[Pooya/Ali Commentary 37:64] (see commentary for verse 62)
65} Oablal) (53 ) A8 Lgadly

[Pooya/Ah Commentary 37:65] (see commentary for verse 62)
66} Oshdll ke ¢ Al Leha (5T 23318

[Pooya/Ali Commentary 37:66] (sece commentary for verse 62)
67} exen o 3l lile 231 ) &)

[Pooya/Ali Commentary 37:67] (see commentary for verse 62)
68} aaall Y adan 2 &) &)

[Pooya/Ah Commentary 37:68] (see commentary for verse 62)
69} Culla 2halil 1 3all 2231

[Pooya/Ali Commentary 37:69]

70} e D aa Ul e 2ga)
[Pooya/Ali Commentary 37:70]
71} syl 51 s (s a5y
[Pooya/Ali Commentary 37:71]
72} w)m(,@_xsbhj A.dj}
[Pooya/Ali Commentary 37:72]
73} Gt dle HI8 Gk Hlaia
[Pooya/Ali Commentary 37:73]
74} Gpaldall A 2le YN
[Pooya/Ali Commentary 37:74]
75} UM\(Q_JSCJJUJL} JA!_,}

[Pooya/Ali Commentary 37:75]

Refer to the commentary of Araf: 59 to 64; Yunus: 71 to 73; Hud: 25 to 49; Muminun: 23 to 30;
Shu-ara: 105 to 122 for prophet Nuh. Nuh's posterity and those who sailed on the ark survived the
great flood in the ark, while the rest perished.

Aga Mahdi Puya says:

His progeny carried the torch of guidance to the present day through Ibrahim and his descendants
up to the Holy Prophet and the Imams among his Ahl ul Bayt. Refer to the commentary of Ali Imran:
33 and 34.

76} audaall &0 (e Alai 5 0S5 5)

[Pooya/Ah Commentary 37:76] (see commentary for verse 75)
77} GAD b 4G50 Ul 5

[Pooya/Ali Commentary 37:77] (see commentary for verse 75)
78} LAY A ale USNs)

[Pooya/Ali Commentary 37:78] (see commentary for verse 75)
79} Gpallal i 5t o )

[Pooya/Ali Commentary 37:79] (see commentary for verse 75)
80} u.\.u.u;.d\ LSJM J.AS La\}

[Pooya/Ali Commentary 37:80] (see commentary for verse 75)
81} Guiasall Ualie (e 4310

[Pooya/Ali Commentary 37:81] (see commentary for verse 75)



82} e AY) W31 )

[Pooya/Ali Commentary 37:82] (see commentary for verse 75)
831 A Y 4Bd (e O)3)

[Pooya/Ali Commentary 37:83]

Refer to the commentary of Baqarah 124 to 127, 130, 135, 258, 260; Ali Imran: 33, 34, 67, 95 to
97; Anam: 74 to 83; Bara-at: 113, 114; Hud 69 to 76; Ibrahim: 35 to 41; Hijr: 51 to 60; Nahl: 120 to
123; Maryam: 41 to 50; Anbiya: 51 to 73; Hajj 26 to 29; Shu-ara: 69 to 89; and Ankabut: 16, 17, 24,
31, 32 for prophet Ibrahim.

Aga Mahdi Puya says:

As said in verse 83 those who follow the same creed are called shi-ahs, and this has become a
term to distinguish those who follow Ali.

The Holy Prophet said:

"O Ali, you and your shi-ahs, on the day of resurrection, will be surrounded by light, honoured and
successful."

Verses 88 and 89 refer to the worship of stars by the disbelievers which grieved Ibrahim very
much.

The disbelievers resorted to violence and secret plotting. They threw him into a blazing furnace,
but by the will of Allah the fire did not harm him (see commentary of Anbiya: 51 to 73).

When Ibrahim found the people immune to every kind of admonition and guidance, he entrusted
himself to Allah and left the place. This was Ibrahim's Aijrat. He migrated to Syria. Refer to the
commentary of Bagarah: 207 and Anfal: 30. The Holy Prophet also left his place of birth to settle in
Madina under Allah's command. During this journey to Syria his good hearted wife Sara who could
not till then bear any child for him, gave her slave girl Hajira as a gift to Ibrahim who prayed to Allah
for a child at least from the newly acquired wife, to have an inheritor from his own family as did
Musa, Zakariya and the Holy Prophet. The boy thus born was Ismail, the first born son of Ibrahim (see
commentary of Baqarah: 124 to 129).

Halim means "ready to suffer and forbear." The quality of forbearance has been mentioned
specially to distinguish Ibrahim and his son Ismail, the ancestors of the Holy Prophet.

According to Imam Jafar bin Muhammad as Sadiq, Prophet Ishaq was born to Sara after five years
of the birth of Ismail to Hajira.

Although Sara had herself presented Hajira to her husband, but after her giving birth to Ismail, she
could not tolerate Hajira with her son Ismail remaining in the same place.

Under these circumstances, Ibrahim had to bring Hajira and his son Ismail to Makka and left them
there entrusting the mother and child to Allah (see commentary of Baqarah: 124 to 129).

When Ibrahim revisited Hajira, his son Ismail was thirteen years old.

Ibrahim saw in a dream that he was sacrificing Ismail. It was on the 8th of Dhilhajj, known
as yawm al tariwiyah. Next day he saw the same dream again, known asarafat, and was convinced
that it is a command of Allah and decided to act as he was asked by the Lord. Ibrahim told Hajira to
prepare Ismail for a journey to a friend's place and provide him with a rope and a knife.

When he reached the place Sa-i, between two hillocks, Safa and Marwa, Ibrahim disclosed his
dream to Ismail who bid his father to go ahead and offer the sacrifice.

Shaytan appeared in the guise of an old man and tried to prevent Ibrahim from offering the
sacrifice. Having failed to convince Ibrahim he turned to Ismail and persuaded him to run away and
save his life. Both the prophets of Allah saw through his scheme and as a sign of repulsing his



accursed intrigue Ibrahim threw seven small stones at him.

Aqga Mahdi Puya says:

Sleep is a state of partial consciousness for the prophets of Allah, so their dreams come true and
are fulfilled. What Ibrahim, as a prophet of Allah, saw in his dream was as valid as an experience in
wakefulness.

Ibrahim told Ismail what he saw in the dream as an indication, and Ismail accepted it as an
imperative.

What Imam Husayn bin Ali saw in his dream in Madina was also an imperative. The Holy Prophet
asked him: "Go to Iraq and give your life in the cause of Allah, because Allah has so willed."

In the case of Ismail the sacrifice was stopped but the sacrifice Husayn offered was accepted by
Allah as dhibhin azim according to verse 107.

Muhammad Igbal, the poet of the east, has said;

"Ismail was the beginning, Husayn was the ultimate."

Before laying his son on the ground to fulfil what he had been commanded in his dream to do, on
the request of Ismail, Ibrahim tied his hands and legs, and blindfolded himself and wrapped his cloak,
so that at the time of slaughter if Ismail felt pain and became restless, Ibrahim might not be disturbed;
and as a father, Ibrahim would not be able to witness his son's slaughter if he remained blindfolded;
and the cloak was rolled up in order to spare Hajirah from seeing the blood of Ismail on Ibrahim's
clothes. Then, as commanded, Ibrahim took the knife and enacted exactly what he had seen in his
dream and thus carried out the command of his Lord. But, when he removed the fold from his eyes, to
his surprise, he found Ismail standing safe by his side and in his place, a ram lay slain before them.

84} ali 455 25 I

[Pooya/All Commentary 37:84] (see commentary for verse 83)
85} {saiad 13k aa iy auy J& .J\}

[Pooya/Ah Commentary 37:85] (see commentary for verse 83)
86} Ss 4 ()50 Al Kail)

[Pooya/Ah Commentary 37:86] (see commentary for verse 83)
87} Csallad) oy K0 Ly

[Pooya/Ali Commentary 37:87] (see commentary for verse 83)
88} o sl 85k Sl

[Pooya/Ali Commentary 37:88] (see commentary for verse 83)
89} pi 31 )

[Pooya/Ah Commentary 37:89] (see commentary for verse 83)
00} (s dle 13158}

[Pooya/Ali Commentary 37:90] (see commentary for verse 83)
91} & 586 Vi J& agigll ) &158)

[Pooya/Ali Commentary 37:91] (see commentary for verse 83)
02} (sahali ¥ 14}

[Pooya/Ali Commentary 37:92] (see commentary for verse 83)
93} Ceatlly Uyim aglle £158)

[Pooya/Ah Commentary 37:93] (see commentary for verse 83)
04} 5oy 4l 1,13y



[Pooya/All Commentary 37:94] (see commentary for verse 83)
95} {5ind L &5 (&)
[Pooya/Ali Commentary 37:95] (see commentary for verse 83)
96} & slaxd Ly 28814 Gl 5)
[Pooya/Ah Commentary 37:96] (see commentary for verse 83)
97} ("‘MM o}sj\_"il_ﬂ_\.ud\}u\ \Jﬂﬁ}
[Pooya/Ah Commentary 37:97] (see commentary for verse 83)
08} Gl Ahlilead 13K 4y 1 51 5lay
[Pooya/Ali Commentary 37:98] (see commentary for verse 83)
99} s (20 () s ) J5)
[Pooya/Ali Commentary 37:99] (see commentary for verse 83)
100} Seliall Ga ( J b G5}
[Pooya/Ah Commentary 37:100] (see commentary for verse 83)
101} s 3, 815208
[Pooya/Ali Commentary 37:101] (see commentary for verse 83)
UAA.H‘ c\.uu\@.l;_\.m )A}al.ad’.ﬁ\ ;u\bd\&cdgj.a \J\A).Lubd;_m\@\ew\éd‘)\@\@qbd\ﬁw&mcbm
102} Gepliall}
[Pooya/Ali Commentary 37:102] (see commentary for verse 83)
103} ol 45 Lk By
[Pooya/Ali Commentary 37:103] (see commentary for verse 83)
104} a2100 & Gl 65}
[Pooya/Ali Commentary 37:104]
Any ordinary father would have rejoiced at his son escaping death but Ibrahim stood disappointed,
apprehending if his sacrifice had been rejected by Allah. A voice from above said:
"O Ibrahim you have fulfilled the dream. Thus do We recompense those who do good."

105} Spindal) (5 385 G G755 50 cdiia 6y

[Pooya/Ali Commentary 37:105] (see commentary for verse 104)
106} Sueall 36D 543138 &)

[Pooya/Ali Commentary 37:106]

This was a manifest trial to prove the calibre of Ibrahim and Ismail and the high degree of their
faith in Allah and the extent of their submission to the will of their Lord.

107} sk iy sL3na 5}

[Pooya/Ali Commentary 37:107]

In verse 107 the sacrifice with which Ismail was ransomed is described as great by Allah,
therefore it must be great in absolute degree. An ordinary ram by no means, in any sense whatsoever,
can be termed as great; moreover under no circumstances a ram can be greater than Ismail son of
Ibrahim, both the most distinguished prophets of Allah, in whose progeny Allah had appointed His
divinely commissioned Imams (see commentary of Bagarah : 124). The ransom, therefore, is
essentially a great sacrifice Allah had kept in store for future when the religion of Allah would be
perfected and completed after the advent of the Holy Prophet.

It was indeed a great and momentous occasion when two men of God stood ready to offer to Allah
that which was dearest to them to seek His pleasure, then Allah puts off this great manifestation of



"devotion and surrender to His will" which was the real purpose of the trial (not blood and flesh) to a
future date, so that the "devotion and surrender to Allah's will" should be demonstrated in a greater
style and degree than what Ibrahim and Ismail could. This type of service Imam Husayn performed,
many ages later, in 60 A.H., and as he was a descendant of Ibrahim and Ismail the credit of "the great
sacrifice" goes to them also. For the great sacrifice of Imam Husayn read the biography of Imam
Husayn published by our Trust, a close study of which makes clear that his sacrifice has been rightly
mentioned as dhibhin azim in this verse.

Aga Mahdi Puya says:

Shah Wali-ullah, in Sirrush Shahadaytan, and many other well known authors of traditions and
history have accepted the fact that dhibhin azim refers to the sacrifice of Imam Husayn. See also my
note in the commentary of verses 83 to 113.

108} CnaY) g adle & 555)

[Pooya/Ali Commentary 37:108]
109} amiil e a3}

[Pooya/Ali Commentary 37:109]
110} u_\.u.na.d\ LS)AJ th}

[Pooya/Ali Commentary 37:110]
11} Gl Galie (e 4310

[Pooya/Ali Commentary 37:111]
112} u.:;l\.\al\ %) Lm dt;u\_a a\_a)_»..u}}

[Pooya/Ah Commentary 37: 112]
113} Ce 4l Al g Fpuad Lagi 3 (pa° Blal) o 5 adle &5 53

[Pooya/Ali Commentary 37:113]

Is-haq's other name was Israil, hence the children of Is-haq are referred to as the children of Israil.
They enjoyed the promised blessings of Allah as long as they deserved it, but, when, on account of
their ungodly ways, they fell from grace, they did not stop Allah's plan, and the responsibility of
keeping alive the guidance from Allah was transferred to the children of Ismail after prophet Isa who
was the last prophet in the progeny of Is-haq (refer to Bagarah : 124).

114} G50a 5 (54 e Lia S5
[Pooya/Ali Commentary 37:114]
Refer to Ta Ha: 9 to 98 for Musa and Harun, and also other references mentioned therein.
Aqga Mahdi Puya says:
Whenever Musa and Harun are mentioned remember the well-known sayings of the Holy Prophet:
"O Ali, you are to me as Harun was to Musa. You and I are of one and the same light."

115} padaadl O8N (s Laga 385 LaALUAS 5}

[Pooya/Ah Commentary 37:115] (see commentary for verse 114)
116} Cnlal ah 1588 280 Heais)

[Pooya/Ali Commentary 37:116] (see commentary for verse 114)
117} u_ui.ﬁd\ g_a\_:S]\ mt_m\j}

[Pooya/Ali Commentary 37:117] (see commentary for verse 114)

118} asinuall Lol zall LAl 5



[Pooya/Ali Commentary 37:118] (see commentary for verse 114)
119} r AV b laglle US55}

[Pooya/Ali Commentary 37:119] (see commentary for verse 114)
120} &shlbs st e a3}

[Pooya/Ali Commentary 37:120] (see commentary for verse 114)
12 1} u.\.\.u.uA.AM JA.I JJS 1_1\}

[Pooya/Ali Commentary 37:121] (see commentary for verse 114)
122} G5l Ui (e L&)

[Pooya/Ali Commentary 37:122] (see commentary for verse 114)
123} Gl 5all Gl Gl &) 53

[Pooya/Ali Commentary 37:123]

Prophet Ilyas is mentioned in I Kings 17 and 2 Kings 1 and 2 as Elijah. According to it he lived in
the reign of Ahab (896-874 B.C.) and Ahaziah (874-872 B.C.), kings of the northern kingdom of Israil
or Samaria. After Musa, the people began to worship Baal, the sun-god worshipped in Syria. Ilyas
denounced all sins of Ahab and Ahaziah and warned people to stop the worship of Baal and believe
in the true religion of Musa.

Aqga Mahdi Puya says:

"We perpetuated" has been mentioned in verse 108 after the mention of Ibrahim and Ismail who
have been described as shi-ahs of Nuh in verse 83, and then in verse 119 it is again mentioned for
Musa and Harun, and finally in verse 129 after the mention of Ilyas. According to ziyarat waritha the
Ahl ul Bayt of the Holy Prophet represent all the earlier prophets as stated in the above noted verses
that Allah perpetuated their glory and praise in generations to come in later times.

As mentioned in history Ilyas or Ilyah or Elijah was taken up in a whirlwind to heaven when the
people planned to kill him. He is still alive; and is represented by Ali ibn abi Talib.

In connection with the verses praising the Ahl ul Bayt, Ibn Hajar has written verse 130 as the third
verse in the eleventh chapter of his book Sawa-1q al Muhrigah and has stated therein on the authority
of Ibn Abbas that "ali yasin" (or il yasin) means ali Muhammad. He writes that Kalbi also holds the
same view. Fakhr al Din al Razi writes that the Ahl ul Bayt are at par with the Holy Prophet in five
things:

(1) In salutation, for Allah said: "Peace be to you, O prophet." and He also said: "Peace be to
the ali yasin."”

(i1) In invoking the blessings of Allah during prayers, after each tashhahud.

(i11) In their purity, for Allah revealed the verses of purification (Ahzab: 33) for the Ahl ul Bayt.

(1v) In the sadgah (alms) being forbidden for them.

(v) In love, for Allah said: "Say: I ask you no recompense except that you love my kindred."
(Shura: 23)

124} &85 Y1 438 06 3}

[Pooya/Ali Commentary 37:124] (see commentary for verse 123)
125} CuillAll Gl &% Sag ¢ e 5

[Pooya/Ali Commentary 37:125] (see commentary for verse 123)
126} u-\jj\l;\ e&u\ ‘—UJ es.a‘) A.U\}

[Pooya/Ali Commentary 37:126] (sece commentary for verse 123)
127} G iadal 2438 6 5iK0



[Pooya/Ali Commentary 37:127] (see commentary for verse 123)
128} Gualdall i e Y

[Pooya/Ali Commentary 37:128] (see commentary for verse 123)
129} i 21 Jaile W&555)

[Pooya/Ali Commentary 37:129] (see commentary for verse 123)
130} Ganla J) e a3}

[Pooya/Ali Commgntary 37:130] (see commentary for verse 123)
131} u.\.\.uA.AM d);.ﬁ JJS L\\}

[Pooya/Ali Commentary 37:131] (see commentary for verse 123)
132} e all Ualie (e 4312

[Pooya/Ali Commentary 37:132] (see commentary for verse 123)
133} Gkl el Ua sl 152

[Pooya/Ali Commentary 37:133]

Refer to the commentary of Araf: 80 to 84; Hud: 77 to 83; Hijr: 57 to 77; Shu-ara: 160 to 175 for
prophet Lut.

134} Gumadd dai5 8085 3

[Pooya/Ali Commentary 37:134] (see commentary for verse 133)
135} Crpfadl 315542 V)

[Pooya/Ali Commentary 37:135] (see commentary for verse 133)
136} CroAYI LD e—’}

[Pooya/All Commentary 37:136] (see commentary for verse 133)
137} Gunplal agile 5543 2K0) 53

[Pooya/Ali Commentary 37:137] (see commentary for verse 133)
138} & slixd Sal* il 51

[Pooya/Ali Commentary 37:138] (see commentary for verse 133)
139} Culis 5l Gyl Gud 53 5153

[Pooya/Ali Commentary 37:139]

Refer to the commentary of Anbiya: 87 and 88.

Yunus' mission was to the city of Nineveh, then steeped in wickedness. The people rejected him.
He departed in anger without the permission of his Lord, so his departure is described as if a slave
runs away from captivity. He boarded a fully laden boat which met stormy weather. The sailors,
thinking that the ill-luck was caused by some fugitive, wanted to discover him by casting lots. The lot
fell on Yunus, so they took up him and cast him forth into the sea. A great fish swallowed up Yunus.
He was in the belly of the fish three days and three nights. Then he prayed unto the Lord through the
depths of darkness in the fish's belly:

"There 1s no god but You. Glory be to you. I am indeed of the unjust." (Anbiya: 87).

If the above noted portion of Anbiya: 87 is recited 12 times for 40 days after any one of the 5
obligatory prayers regularly, the reciter receives help from Allah to put an end to the sorrow or
misfortune he or she is afflicted with.

By the command of Allah the fish vomited out him upon the dry land. He was in a state of sickness.
Allah caused to grow gourd plant there whose large leaves he used to protect his body from the hot
sun, flies and other insects which were preying on his wounded body. Then he was commanded to
return to the city of Nineveh. The people repented and believed, and Nineveh got a new lease of life.



140} ¢ saal @il ) Gl 3y

[Pooya/Ali Commentary 37:140] (see commentary for verse 139)
141} (el o (186 b)Y

[Pooya/Ah Commentary 37:141] (see commentary for verse 139)
142} ale 3h 5 & AT AaEiE

[Pooya/Ali Commentary 37:142] (see commentary for verse 139)
143} M\ Cya & 4G ¥ sk

[Pooya/Ah Commentary 37:143] (see commentary for verse 139)
144} &5 o3 ) aky & Gy

[Pooya/Ah Commentary 37:144] (see commentary for verse 139)
145} A 345 ;\)’d\_a ol_m.us}

[Pooya/Ah Commentary 37:145] (see commentary for verse 139)
146} b Ga 3555 4ile Biil5)

[Pooya/All Commentary 37:146] (see commentary for verse 139)
147} &san 3l il ) sul iy

[Pooya/Ali Commentary 37:147] (see commentary for verse 139)
148} (> ) ahUiaiad | 5ialay

[Pooya/Ah Commentary 37 148] (see commentary for verse 139)
149} & il 2415 il ol 5l 2ginldy

[Pooya/Ali Commentary 37:149]

Refer to the commentary of Nisa: 117 and Nahl: 57 to 60.

150} &saals 2b 3 BL) A8 LEIS 2

[Pooya/Ali Commentary 37:150] (see commentary for verse 149)
151} Osloil 2688 (ra 23 Y1)

[Pooya/Ali Commentary 37:151] (see commentary for verse 149)
152} & 59181 46305 &l 33

[Pooya/Ali Commentary 37:152] (see commentary for verse 149)
153} Gl S e iy

[Pooya/Ali Commentary 37:153] (see commentary for verse 149)
154} {54885 il (Sl

[Pooya/Ali Commentary 37:154] (see commentary for verse 149)
155} & 5085 Sai

[Pooya/Ah Commentary 37:155] (see commentary for verse 149)
156} Oas (alls &1l

[Pooya/Ali Commentary 37:156] (see commentary for verse 149)
157} Onabia 258 () 2SS ) )

[Pooya/Ali Commentary 37:157] (see commentary for verse 149)
158} {5 ymdal agd) Alall el 31571505 45001 (5 40 1 slea )

[Pooya/Ali Commentary 37:158]

Some pagans believed that the angels were the children of Allah through women among jinn. The
fire-worshippers thought that Allah and Shaytan were brothers (Yazdan or Ormuzd, the symbol of
good; and Ahriman, the symbol of evil).



159} & stamt iz i) i)
[Pooya/Ali Commentary 37:159]
160} Craldll & e Y1)
[Pooya/Ali Commentary 37:160]
161} &3 g 288
[Pooya/All Commentary 37:161]
[Pooya/Ah Commentary 37:162]
163} e-AAJ\ Jia 3h (2 )}
[Pooya/Ali Commentary 37:163]
164} a5k 2laa A V) e a3}
[Pooya/Ali Commentary 37:164]
Refer to the commentary of verses 1 to 3 of this surah.

165} & sAlall (il G)5)

[Pooya/Ali Commentary 37:165] (see commentary for verse 164)
166} & sAgall Al G5}

[Pooya/Ali Commentary 37:166] (see commentary for verse 164)
167} &rstsid V548 &) 53

[Pooya/All Commentary 37:167]

168} Gl 5¥) (e 1583 e &) 5Ty
[Pooya/Ali Commentary 37:168]
169} Caaliall 4 e D
[Pooya/Ali Commentary 37:169]
170} & sl Casad™ay 15588}
[Pooya/Ali Commentary 37:170]
171} Gl 5l Galiad WK &, 3815

[Pooya/Ali Commentary 37:171]

Aqga Mahdi Puya says:

It is implied in these verses that there will be a time before the day of resurrection when Allah's
forces will prevail over His enemies, a complete triumph of the divine guidance on earth and a
victory for all those who had strived in the promotion of the divine mission. The doctrine of raj-
at makes it clear that al Mahdi al-Qa-im will be sent by Allah with His hosts to establish an ideal
Islamic society on the earth before the day of resurrection. Refer to the commentary of Bara-at: 32
and 33.

Verses 67 to 75 of Zumar refer to the day of final resurrection, but before that in the days of al Qa-
im those who played important role in the cause of Allah will rejoice in the kingdom of Allah and the
chief opponents will suffer.

172} Os)staall 26 2830}

[Pooya/Ali Commentary 37:172] (see commentary for verse 171)
173} GGl gl 6k Gig

[Pooya/Ali Commentary 37:173] (see commentary for verse 171)



174} o 55 pe J58)
[Pooya/Ah Commentary 37:174] (see commentary for verse 171)
175} Os2mal Co3ad 24 uail 5
[Pooya/Ah Commentary 37:175] (see commentary for verse 171)
[Pooya/Ah Commentary 37:176]
177} u.ua.ml\ CLL'A cla (.\.@—\AL».\.} d} \J\ﬁ}
[Pooya/Ali Commentary 37:177]
Aga Mahdi Puya says:
To restrict the application of this verse to the defeated pagans of Makka means limitation of the
jurisdiction and scope of the mission of the Holy Prophet. Verses 178 and 179 confirm it.

178} ¢ (55 agde U353}

[Pooya/Ali Commentary 37:178] (see commentary for verse 177)
179} Qs G308 Huails)

[Pooya/Ah Commentary 37:179] (see commentary for verse 177)
180} &sinai e 35al) &5 & (lails)

[Pooya/Ali Commentary 37:180]
181} culsall e 23as)

[Pooya/All Commentary 37:181]
182} Graadladl o5 b 2xsi5)

[Pooya/Ali Commentary 37:182]

Refer to the commentary of Fatihah: 2.



Chapir I
Chapter

38th - Tafsir Surah Saad (The Letter in Saad)

1} AN 3 il 5° )

[Pooya/Ali Commentary 38:1]

For sad see commentary of al Baqarah: 1.

Dhikr is a name of the Quran. Dhikr implies remembrance, recital, teaching, warning, message,
and praise of Allah. Akl al dhikr means those who have been given the knowledge of the book (see
commentary of Ali Imran: 7; Nisa: 54; Ma-idah 77 to 79 and Ya Sin: 12).

Aga Mahdi Puya says:

This surah contains reminders about the chosen righteous servants of Allah.

2} Glakysie A1 il oy

[Pooya/Ali Commentary 38:2]

The disbelievers were boastful and quarrelsome. The root of evil 1s arrogance and schism. This
leads to dissension, opposition and separation.

3} alia Gua &Y g \jduuﬁw?@.\swbﬂsx\é}

[Pooya/Ali Commentary 38:3]

People who rejected the truth when they were invited to it and did not bother to alter their faith
even during the respite given to them, were finally seized and destroyed by Allah. They cried for help
but this was in vain. There was no way left for them to escape. Refer to the relevant verses in Araf;
Yunus, Hud, Hijr and other surahs for the destruction of the people of Nuh, Hud, Salih, Lut, Shu-ayb
and Musa.

4} IS bl 1 (53080 085 agke B3 2hels Gl ) et 5)

[Pooya/Ali Commentary 38:4]

The pagans of Makka referred to the Holy Prophet as a sorcerer, dreamer, poet and an impostor
(see commentary of Anbiya: 3 and 5), because he invited them to the worship of Allah, made all their
false gods disappear, brought harmony in place of chaos, and peace in place of discord and conflict.
They tried their best to persuade Abu Talib to denounce and renounce his nephew, but failed. After
the "feast of the near relatives" (see commentary of Ali Imran: 52 and 53) the tribal chiefs declared
that the Holy Prophet wanted to destroy their power and influence in order to take authority in his
own hands.

They thought that the most powerful weapon the Holy Prophet had was the message
of tawhid (unity of Allah) with which he was demolishing the syndrome of false gods and upsetting
thestatus quo of the pagan society which their forefathers had established.

Aga Mahdi Puya says:

They opposed the preaching of the divine mission tooth and nail because the society based on idol



worship gave them influence, privileges and power to exploit the people as they liked. Even when
they embraced Islam, they could not, on account of this tendency, accept as true the divine declaration
so they demanded share in the authority and finally usurped it by turning their back on the covenant
they made with Allah and His Prophet on the day of Ghadir Khum (see commentary of Ma-idah: 67).

Millatil akhirah refers to the last religion preached before Islam, which had itself departed from
monotheism to trinity, so the pagans did not find any trace of fawhid in it, and concluded that the
message the Holy Prophet brought was a made-up tale.

Then envy surfaced in them. They said: "If a message had to come, why should it come to the
orphan son of Abdullah, and not to one of our own chiefs?"

In reply it 1s said that people have no idea as to how Allah executes His will. The agency or the
medium of the divine guidance like risalat or imamat does not need any worldly pomp and show of
wealth or possessions. It needs men of ideal purity, special excellence, knowledge, wisdom,
forbearance, insight, strength, courage, personal character, spirit of sacrifice and total surrender to the
will of Allah. Such men are conditioned and chosen by Allah Himself for the purpose. See
commentary of Ahzab: 33, Ali Imran: 61 and Baqarah: 124.

The drift and deviation so clearly visible in the collective life of the ummah of the last prophet of
Allah, after his departure from this world, was mainly due to not following the clear commands of
Allah and the Holy Prophet concerning the authority of the Ahl ul Bayt to guide mankind and
administer the human society. They fell an easy prey to the doctrine of ghlu wa ghalba (force and
prevalence). Those finding themselves in a favourable position succeeded in assuming the rein of
authority and the rest ofummah timidly accepted the authority of every such usurper who, after taking
power by hook or crook eventually established himself as the vicegerent of the Holy Prophet, though
he flouted the laws of Islam with impunity-like Mu-awiyah bin Abu Sufyan, Yazid bin Mu-awiyah,
Walid bin Abdul Malik, Walid bin Yazid, Abu Jafar Mansur, Harun ar Rashid etcetera-and almost all
the caliphs of Bani Umayyah and Banu Abbas fall in this category. There was an army of clever
theoreticians and opportunist religious scholars to support them in their ungodly and unislamic
activities. The true inheritors of the Holy Prophet, the Ahl ul Bayt, the custodians of the laws of
Allah, were ignored, persecuted and killed. A few who remained attached with them were
mercilessly punished. Yet the Islam-original, known as Shi-aism, weathered all storms with the help
of the sincere and devoted followers of the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt.

Aga Mahdi Puya says:

The pagans, not only belied the medium through whom the divine guidance was conveyed, but also
refused to believe in the revelation itself.

5y CAab o 1 G113 ) Bl Jesly

[Pooya/Ali Commentary 38:5] (see commentary for verse 4)
6) 355 2ol 1 GIEakigll e 1 atal s 1l of aiie Sl il )

[Pooya/All Commentary 38: 6] (see commentary for verse 4)
7} Gl ‘>!\ I3 ol 353y ald) = \J@.i\_uu.mu}

[Pooya/Ali Commentary 38:7] (see commentary for verse 4)
8} ¢ RSP PR TA R LSJSJUAJH‘;?AQ.\ Uil G A8AN ke d).a\\}

[Pooya/Ali Commentary 38:8] (see commentary for verse 4)
9} g_\ujj\f‘)d\d.a‘)MJu.a\);fhm ?‘}

[Pooya/Ali Commentary 38:9]

If they have the means, power and authority to interfere with the authority of Allah to choose His



own men for His mission, let them try to come to heaven (if they can) and see if they can frustrate His
plan and purpose.

10} Ll 3158 5l g ey (i 591 5 ol slalll Alla 2415y

[Pooya/Ali Commentary 38:10]

Even if they muster all the evil forces at their disposal, they will suffer a total defeat, miserably
routed and crushed. See Ahzab: 22 and Qamar: 41 to 46.

Aga Mahdi Puya says:

Verse 11 refers to the battle of Khandag. See commentary of Ahzab: 1 to 3, 9 to 22 and 25.

11} 38N Ge 25 5a0 Gllla L 234
[Pooya/Ah Commentary 38:11] (see commentary for verse 10)
12} 639 53 G358 85 3e g e 2418 &axky
[Pooya/Ali Commentary 38:12]
Refer to the commentary of verse 3 of this surah and other references mentioned therein.

13} &l 5aY) 473N asal g Ll A5 05455}

[Pooya/Ali Commentary 38:13] (see commentary for verse 12)
14} e 338 JL51 CX Y B o

[Pooya/Ali Commentary 38:14] (see commentary for verse 12)
15} d\)suAL@J\AaJ;\}MY\ ;:\}?}45 JLJALA}}

[Pooya/Ali Commentary 38:15] (see commentary for verse 12)
16} Seall 23 38 Gk W Jge 155 1,165

[Pooya/Ali Commentary 38:16]

17} &) 4.1\’*'3.1‘2(\ 133,500 G 58305 ujjjm L e pal}

[Pooya/Ali Commentary 38:17]

Refer to the commentary of Baqarah: 249 to 251; Anbiya: 78 to 80 and Saba: 10 and 11 for prophet
Dawud.

One day two men of Bani Israil came to Dawud disputing the ownership of a cow. Dawud
demanded witnesses from the plaintiff but he could not produce any, at which he asked them to come
next day. At night, in dream, Dawud was commanded to kill the defendant, but since there was no
proof he did not carry out the order at once.

Dawud had this dream for 3 continuous nights and finally ordered the defendant to be executed. The
defendant pleaded, asking the grounds on which this sentence was passed. Dawud replied that he had
been commanded by Allah through dreams for 3 nights. When the defendant was sure of his death, he
finally confessed that he had killed the plaintiff's father and taken possession of the cow. Then, the
people, discouraged by the true visions of Dawud, gave up frauds, unfair dealings and evil intrigues
and became law abiding citizens. Thus the authority of Dawud in his kingdom was firmly established
by Allah.

18} 3 a5 cosially GAKS daa Jad) GHAL Uy
[Pooya/Ah Commentary 38:18] (see commentary for verse 17)

19} 5l 4 08555 fads pilall)
[Pooya/Ali Commentary 38:19] (see commentary for verse 17)



20} CUadll Jiady 4a8al) sl 5 A8 BdaE 5)

[Pooya/Ali Commentary 38:20] (see commentary for verse 17)
21} QR 15558 3) aladdl W @G O 51

[Pooya/Ali Commentary 38:21]

Dawud's brother Uriya obtained permission from the guardians of a girl, whom he loved, to marry
her, but at the last moment the guardians broke their word. Then Dawud sent his own proposal and her
guardians, impressed by Dawud's position as king, gave her hand to him in marriage. Dawud already
had 99 wives. She became his hundredth wife.

Uriya was disappointed. He thought that Dawud should have used his influence to convince the
girl's guardians in his favour. What Dawud did was not a sin, but in the opinion of Uriya, Dawud, as a
brother and also as the king, could have given preference to him.

Allah sent two angels in human form to Dawud. They were not allowed to enter his private
chamber where he used to retire for his devotional prayers. They climbed over a wall, entered his
private chamber and said that they had come to seek redress at his hands.

One of them said: "This my brother has a flock of 99 sheep, and I had but one; yet he wants me to
give up my one sheep to his keeping. He talks like one intending mischief." Without giving a chance to
the other who also came to him as a contender Dawud decreed his demand unjust. The two angels
disappeared as mysteriously as they had come. It was then realised by Dawud that it was a trial. In
self-complacence he passed the judgement before listening to the defendant. As soon as it became
evident to him, he turned to Allah in repentance.

According to Imam Ali who so casts aspersion on Dawud on account of his marrying the girl
betrothed to his brother must be condemned because every prophet of Allah is free from emotional
weaknesses and sinful desires; particularly if the accuser is a Muslim the doubt amounts to
blasphemy.

The Biblical passages about Dawud are mere chroniques scandaleuses-narrative of scandalous
crimes of the grossest character. The Quranic idea of Dawud is that of a just and upright prophet,
endowed with all the virtues, in whom even the least thought of self-elation has to be washed off by
repentance.
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[Pooya/Ali Commentary 38:22] (see commentary for verse 21)
23} g_ﬂ.k;l\uﬁu_a‘)cj\.@_uhﬁ d&oh\jméjwuﬁuuj&ud@\ aa u\}

[Pooya/Ali Commentary 38:23] (see commentary for verse 21)
OulE 5 Al | las 5 1 sial Cpdll V) (i (e aglimiy 3l Ul (e 1588 &) 55 aalas ) @iass J) 3t Slalls 3 )8
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[Pooya/All Commentary 38: 24] (see commentary for verse 21)
25} e a5 (a5 Uaie 41 5 55al AT 1 g

[Pooya/Ali Commentary 38:25] (see commentary for verse 21)
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[Pooya/Ali Commentary 38:26] (see commentary for verse 21)
27} A (e 155 Gl J38%) 55K Gl Bl SIS Ul g ey (a1 5 lalall GA a5
[Pooya/Ali Commentary 38:27]
The whole universe has been created with a definite plan, not without a purpose, as has been



explained in verse 191 of Ali Imran. Disbelief is the negation of order, beauty and purpose. It falsely
attributes chaos to the orderly system of the universe.

28} A Gal Jads 1 (=W 8 Gaandall& cilallial 1 slee 51 8T Guall a5y
[Pooya/Ali Commentary 38:28]
29} uuy\ Sl SRS a5 dp sl ey

[Pooya/Ah Commentary 38:29]
30} &_1\‘3\4_1\ J.uj\ea_i uLA.\L.n A}}\.ﬂm‘g‘j}

[Pooya/Ali Commentary 38: 30]
31} JL\;J\ g_tl_sahal\ G..ul\.at\.ﬂs: UAJ.C J\}

[Pooya/Ali Commentary 38:31]

Aga Mahdi Puya says:

While inspecting his thorough bred (khayr) horses Sulayman realised that the sun had set. Dhikr
does not refer to compulsory prayers, because a prophet would not be forgetful of such prayers. It
should therefore be normal remembrance of Allah. Some commentators say an (in verse 32) means
"due to" or "with a view to" because the horses were purchased for jikad in the cause of Allah.

In verse 33 mas-ha means "to rub" or "to pass hand over". Like all lovers of horses, and
particularly because they were to be used in the cause of Allah, he patted them on their necks and
passed his hand over their forelegs and was satisfied with having them, not as vanities but as a lover
of good (khayr). His review of horses was interrupted by his evening devotion, but he resumed it
after performing his devotion.

321 caall &g e gy & Ge Al &4 Easl i) Oy

[Pooya/Ali Commentary 38:32] (see commentary for verse 31)
33} lie Vs (5 skl alus 3k le s 535

[Pooya/Ali Commentary 38:33] (see commentary for verse 31)
34} Ol & s 4R e Gl (ke 8 3 5)

[Pooya/Ali Commentary 38:34]

On a certain night, it is related, Sulayman said that he would go in to his seventy wives, and thus
would beget seventy sons, every one of whom would be a warrior in Allah's cause, but (according to
the Holy Prophet) he omitted to add: "If Allah wills", which omission, though no sin in itself, was not
expected from a prophet of Allah. The consequence was that instead of 70, he had only one son, and
that also was a still-born.

35} Gl sl il S oy (e 22y A Y &L g 08 G O

[Pooya/Ali Commentary 38:35]

Seeing the still-born child, Sulayman at once realised the worthlessness of the temporal power,
turned repentant to Allah and prayed for a kingdom which should not suit another after him. Allah
bestowed abundant powers and bounties mentioned in verses 36 to 38 on him. His earthly kingdom
went to pieces after his death. What Sulayman really wanted from Allah was the glory in the life after
death which he earned by carrying out the mission of Allah in this world. He was given a unique
kingdom in this world as a trial and he came out successful. He obtained a place among the nearest
ones to Allah as stated in verse 40.

36} Qui&ﬁ;gjefgaﬁ@}\:\juﬁ,}



[Pooya/Ali Commentary 38:36] (see commentary for verse 35)
37} ual 3t 3 ¢l 8 Gulalilill )

[Pooya/Ali Commentary 38:37] (see commentary for verse 35)
38} Jaal) b (s G jAT5)

[Pooya/Ah Commentary 38:38] (see commentary for verse 35)
39} Sl PYY Slaal 5l L DJUQG ATy

[Pooya/Ah Commentary 38:39] (see commentary for verse 35)
40} e Gudp LAl G 41 55

[Pooya/All Commentary 38: 40] (see commentary for verse 35)
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[Pooya/Ali Commentary 38:41]

See commentary of Anbiya: 83 and 84.

Ayyub was the son-in-law of Yusuf. He had abundant wealth and many children. Then he lost his
home, his possessions, his family; and suffered from sores, but he did not lose faith, he turned to
Allah. Those lacking faith suspected that Ayyub had committed some sin and was being punished, but
those good at heart, said that he, as a prophet of Allah, was being tested to manifest ideal patience.

Shaytan, during his sufferings, tried to make him lose confidence in the mercy of Allah. Ayyub, in
his prayer to Allah, referred to Shaytan's endeavor to disturb his faith in Him and to the belief of vain
people about his having committed some sin which had drawn His anger.

When Shaytan failed in his every effort to strip Ayyub of his title of "the patient" he beguiled
Ayyub's wife to lead him astray. He went to her as an experienced physician and convinced her that if
she could take the sheep he had with him and sacrifice it in his name, he would immediately be cured.
Since the wife was interested in Ayyub's welfare, she came to him and related the suggestion of the
physician.

Ayyub warned his wife not to be misled by the man because he was none but Shaytan.

Shaytan came back again as a beautiful young man astride a thorough bred stallion and told her: "I

am the king of the earth, and since your husband worshipped Allah, the king of the heavens, not me,
it was I who caused the loss of your children and wealth. If, now, you prostrate before me once, 1
shall make your husband well again."

She promised to do as he wanted if her husband allowed her to do so. Then Shaytan asked her to at
least persuade Ayyub not to say bismillah before eating a meal and alhamdulillah after finishing it.
Hardly had she mentioned the proposal, Ayyub was so much disturbed at the very audacity of it that he
swore forewith to punish her with hundred stripes. Then he prayed to Allah: "Indeed an affliction has
distressed me."

There 1s another version that once when there was no food in the house she went to get at least a
loaf of bread for Ayyub. A man attracted by her lovely hair agreed to give her food in exchange of a
bunch of her hair. She gave it to him and brought some food. In those days hair of a woman was cut
and removed if she was found guilty of fornication. It greatly pained Ayyub to see her head without
her beautiful hair. He then swore to punish her with hundred stripes.

The prophet of Allah Ayyub used to pray for those who came to him with incurable diseases and
ailments. But when they asked him why he did not pray for himself, he said: "I have enjoyed Allah's
grace and blessing for 80 years, and it would be downright ingratitude i1f now I grumble when I have
been made to taste distress for some time."

In his seven years illness he never uttered a single word of remonstration or grief, but due to the
persistent pestering of Shaytan, he used to invite Allah's attention and help for combating his evil



designs.

The highest example of patience and fortitude to demonstrate total submission to the will of Allah
was set forth by the grandsons of the Holy Prophet, Imam Husayn bin Ali in Karbala and Imam Ali
bin Husayn Zayn al Abidin in Kufa and Damascus. They were the true inheritors of the Holy Prophet
in whom all the virtues of all the prophets of Allah had been deposited by Allah in the highest
degree.

Aga Mahdi Puya says:

"Shaytan has afflicted me with distress" refers to the hardships Ayyub had to face and overcome
with the help of Allah in the cause of righteousness. The arch opponent of righteousness is Shaytan
who represents rebellion, evil and disorder.
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[Pooya/Ali Commentary 38:42]

Ayyub was commanded by Allah to strike at a rock from which two springs of hot and cold water
gushed forth. Hot water was to wash his body to get rid of all physical ailments and cold water to
drink and refresh his spirits.
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[Pooya/Ali Commentary 38: 43]
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[Pooya/Ali Commentary 38:44]

For fulfilment of his oath, Ayyub was directed by Allah to strike his wife one simple blow with a
palm-branch having a hundred leaves.
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[Pooya/Ali Commentary 38:45]
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[Pooya/Ali Commentary 38:46]
Aga Mahdi Puya says:
"Free from all other distractions of life" means keeping in mind only the ultimate end and abode.
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[Pooya/Ah Commentary 38:47]
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[Pooya/Ali Commentary 38 48]
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[Pooya/Ali Commentary 38:49]
Aga Mahdi Puya says:
This verse indicates that remembrance and commemoration of the lives of the chosen servants of
Allah is highly rewarding.
The whole chapter is about the chosen servants of Allah.
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[Pooya/Ali Commentary 38:50]
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[Pooya/Ali Commentary 38:51]
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[Pooya/Ali Commentary 38:52]
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[Pooya/Ali Commentary 38:53]
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[Pooya/Ali Commentary 38:54]
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[Pooya/Ali Commentary 38:55]
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[Pooya/Ah Commentary 38:56]
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[Pooya/Ali Commentary 38:57]
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[Pooya/Ali Commentary 38:58] |
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[Pooya/All Commentary 38:59]
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[Pooya/Ali Commentary 38:60]
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[Pooya/Ali Commentary 38:61]
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[Pooya/Ali Commentary 38:62]
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[Pooya/Ali Commentary 38:63]
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[Pooya/Ah Commentary 38: 64]
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[Pooya/Ah Commentary 38:65]
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[Pooya/Ah Commentary 38:66]
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[Pooya/Ali Commentary 38:67]

Aqga Mahdi Puya says:

According to the Ahl ul Bayt vice-regency (imamah) is the most important part of the divine
message.

Verse 3 of an Naba confirms it. This was an issue among the angels in verse 30 of al Baqarah.
Again it has been described as a message of great importance in verse 67 of this surah, from which
man turns away as said in verse 68; and verse 69 again refers to verse 30 of al Baqarah. For the vice-
regency (imamah) Allah selects and appoints His own chosen representatives on the earth. The
selection 1s not arbitrary. Only those whose submission to His will 1s absolute and unconditional due
to which they remain in constant communion with Allah are chosen. See commentary of al Bagarah:
124. The doctrine of imamah has been represented in the Quran in various ways. Even the angels
were not clear about this great message. They first disputed, then submitted to the will of Allah, but



Shaytan rebelled and was condemned and cursed for ever for not accepting the imamah of the chosen
representatives of Allah.

This condition of acceptance and rejection continued in the children of Adam in various forms and
manners.
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[Pooya/Ali Commentary 38:68] (see commentary for verse 67)
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[Pooya/Ah Commentary 38:69] (see commentary for verse 67)
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[Pooya/Ali Commentary 38:70]
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[Pooya/Ali Commentary 38:71]

Refer to the commentary of al Baqgarah: 30 to 38; Araf: 11 to 18 and Hijr: 28 to 43.

Aqga Mahdi Puya says:

Taswiya and its derivatives are used in the Quran for Adam and for the Holy Prophet and other
prophets. This refers to a very high state of realization by the cognitive self which enables to have an
appropriate view of all things; and Adam was honoured with this quality. The angels' view was one
sided. Refer to Hijr: 29.

There are two realms, physical and spiritual, az zahir (the manifest) and a/ batin (the hidden), and
both are the manifestation of Allah's name.

Shaytan was proud of the power of fire, he was made of, and despised the infinite power of
recipiency of clay from which Adam was made.
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[Pooya/Ali Commentary 38:72] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ah Commentary 38:73] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:74] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:75] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:76] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:77] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ah Commentary 38:78] (see commentary for verse 71)
79} G5t 5 ) (S & J)

[Pooya/All Commentary 38:79] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:80] (sece commentary for verse 71)
81} eslall 235 1)

[Pooya/Ali Commentary 38:81] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:82] (see commentary for verse 71)
831 (aldall 235 chlic YN

[Pooya/Ah Commentary 38:83] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ah Commentary 38 84] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:85] (see commentary for verse 71)
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[Pooya/Ali Commentary 38:86]

Aga Mahdi Puya says:

According to Shura: 23 the Holy Prophet was commanded to ask for a recompense as an exception
to other prophets. The reward asked for was in the interest of those who want to find a way to their
Lord, as stated in verse 47 of Saba and Furgan: 57. The word "impostor" or "pretender" refers to the
objection his followers raised when "love of his Ahl ul Bayt" was enjoined on them in Shura: 23.

Verse 87 refers to the recompense asked for in verse 23 of Shura.

871 Crallall 3V 34 &)

[Pooya/Ali Commentary 38:87] (see commentary for verse 86)
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[Pooya/Ali Commentary 38:88]

Aga Mahdi Puya says:

History 1s a witness to the fact that the whole mankind in general and the Muslims in particular
have been turning to Ahl ul Bayt for true guidance, and from them alone they will receive it till the
end of this world.



ol
Chapter

39th - Tafsir Surah Az Zumar (The Groups)

1} ol o3l 4 (e IS 3, 553

[Pooya/Ali Commentary 39:1]

The Quran is a complete book of wisdom and guidance revealed to the Holy Prophet by the
almighty and all-wise Allah, who has absolute power to choose whomsoever He likes for receiving
the revelation and conveying it to mankind.

Aqga Mahdi Puya says:

As per verse 3 of Dukhan the whole Quran was revealed to the Holy Prophet in the night of Qadr,
but he recited it to the people as and when commanded by Allah which is described as the gradual
revelation. Refer to the commentary of Bagarah: 2 and my essay "The genuineness of the holy Quran."

Worship, obedience and gratitude is due to Allah, and to establish them on the earth is the mission
of the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt. To seek nearness to Allah man should use the true means of
approach to Him. The true medium (wasilah) is the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt, because by
their wisdom and character they have proved that they alone are the superior most individuals in
submission to Allah's will and command. Islam prescribes goodness which is carrying out Allah's
commands in letter and spirit in every department of life at all times, in private and public, in thought
and action, in minutest detail.
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[Pooya/Ah Commentary 39 2] (see commentary for verse 1)
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[Pooya/Ali Commentary 39:3]

Worship 1s due to none but Allah. Worshippers of material possessions and resources, power,
intellect, leaders and ambition may pretend that they seek fulfilment of the goal of their life through
these media which finally bring them nearer to Allah, but they are altogether on the wrong track.

Aga Mahdi Puya says:

To take guardians beside Allah without His permission is strictly prohibited.

Verse 55 of al Ma-idah says:

Verily, your guardian is Allah and His messenger and those who believe and establish the prayer,
and give the poor-rate while they are (in the state of ruku) bowing down.

(Refer to the commentary of Ma-idah: 55)
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[Pooya/Ali Commentary 39:4]
Refer to the commentary of al Baqarah: 255, Ali Imran: 2 and An-am: 101.



"He begets not, nor was He begotten", says verse 3 of al Ikhlas. For begetting He should have a
wife on whom He would have depended to have a son; and dependence is weakness or imperfection.
If the son was a created being he would have been in any case inferior to Him, and an inferior being
cannot help a supreme being. If the son was an uncreated being like Himself, then the conclusion is a
doctrine of dualism or trinity which has been dealt with in the commentary of abovenoted verses.

Glory be to Allah. He is above such things. He requires no created beings to help Him. He is self-
subsisting by whom all subsist.

Aga Mahdi Puya says:

It is blasphemy, with no reason at all, to say that Isa was a son of God or an adopted son of God.

If Allah had a son, the Holy Prophet would certainly have been the first of (his) worshippers-says
verse 81 of Zukhruf.
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[Pooya/Ali Commentary 39:5]

See commentary of An-am: 73.

His might or power is equalled by His mercy. He shall punish those who reject or belie His signs,
and He shall forgive those who turn to Him in repentance and live a pious life thereafter.
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[Pooya/Ali Commentary 39:6]

For "He created you from a single being", see commentary of Nisa: 1; and for creation of pairs see
commentary of An-am: 143 and 144 and Ya Sin: 71 to 73. For the gradual physical growth of man in
several successive stages in the womb see commentary of Hajj: 5.
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[Pooya/Ali Commentary 39:7]

Allah is free from all wants, and therefore man's ingratitude does not affect Him. He cares for man,
so man's gratitude and service earn His pleasure, and man's ingratitude and rebellion are displeasing
to Him.

For "No bearer of burden shall bear the burden of another" see commentary of Bagarah: 48, 123
and 254; An-am: 165; Bani Israil: 15 and Fatir: 18.
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[Pooya/Ali Commentary 39:8]

Refer to the commentary of Yunus: 12 Nahl: 53 to 55 and Rum: 33.
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[Pooya/Ali Commentary 39:9]

See commentary of Ali Imran: 113 to 117 and Ma-idah: 100.

As pointed out in the commentary of Fatihah: 7, it is necessary to know the way of life and



teachings of the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt to find out the right path and to walk on it. Imam
Jafar bin Muhammad as Sadiq said:

" '"Those who know' refers to the Imams of the Ahl ul Bayt; and 'those who do not know' refers to
the opponents of the Ahl ul Bayt; and the 'men of understanding' refers to the sincere devotees of the
Ahl ul Bayt."

Once Ali and Qambar were taking a walk in the city of Kufa after nightfall. Qambar stopped at the
doorsteps of a house in which a man was reciting this verse, but Ali went ahead. After a few steps he
turned and asked Qambar: "Why did you stop?" Qambar replied: "He is reciting the Quran in a very
tender and melodious voice." Ali said: "The sleep of a person whose mind and heart are ingrained
with the conviction of faith is better than the adoration of a doubting hypocrite."

It is reported by Qambar that he could not grasp the meaning of Ali's observation, so he recorded
the 1dentity of that house in his mind and visited it the next day. He found out that it was the house of a
hypocrite. Then he asked Ali as to how did he know what was hidden in the heart of the man? Ali
said: "How could a guardian remain unaware of that which is concealed by the people in their
hearts?"

The Holy Prophet said:

"I am the city of knowledge and Ali is its gate."

See the commentary of Baqarah: 105 to know that Allah chooses whom He pleases for His special
favour; and commentary of Ma-idah: 35 which contains clear guidance for identifying and selecting
the true means of approach (wasilah).

As for praying in the nights there are no equals to Ali, Fatimah, and Ali bin Husayn Zayn al Abidin
in particular among the Ahl ul Bayt, save the Holy Prophet, according to the authentic books of history
written by well-known Muslim scholars.
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[Pooya/Ali Commentary 39:10]

For tagwa (fear to displease Allah which is akin to love) see commentary of Bagarah: 2, 177, and
189.

Sabiruna refers to those who remain steadfast in the face of relentless torture and persecution.
Verse 177 of Baqgarah also throws light on sabiruna. In all authentic books of history it has been
clearly narrated that the Ahl ul Bayt, particularly Imam Husayn bin Ali, his relatives and friends, in
Karbala and after Karbala, were subjected to torture and persecution, unparalleled in the history of
mankind.

"Allah's earth is spacious" refers to the political circumstances which may become unfavourable to
the practice of the faith, and the true believer, who cannot safely exercise his religion in his native
land, has to emigrate to a place of liberty and security.

It is said that on the day of judgement prayers, fasting, pilgrimage and alms-giving etcetera will be
weighed and recompensed proportionately, but the recompense of patience, fortitude and forbearance
shall exceed the reward of all good deeds, even martyrdom. It will be said to those who patiently
suffered hardships in the cause of Allah:

"The martyrs suffered death only once, but you suffered persecution worse than death throughout
your lives."
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[Pooya/Ali Commentary 39:11]

Refer to the commentary of An-am: 14.

This verse was revealed when the pagans of Makka asked the Holy Prophet as to why he was
preaching a new religion opposed to idolatry and making his followers suffer persecution and
miseries.

Aga Mahdi Puya says:

Not in the order of conversion of the Makkans, but the Holy Prophet was the first Muslim in the
order of whole creation, mentioned in Ali Imran: 184.
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[Pooya/Ali Commentary 39:12] (see commentary for verse 11)
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[Pooya/Ali Commentary 39:13]

Refer to the commentary of An-am: 14 to 16.
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[Pooya/Ah Commentary 39:14] (see commentary for verse 13)
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[Pooya/Ali Commentary 39:15]
This 1s not a command or permission but a reproach and warning.
He who gains the whole world and loses his own soul shall not be profited. He has given his soul
in exchange of that which will surely land him in the midst of eternal damnation, because clear
guidance came to him but he chose to go astray.
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[Pooya/All Commentary 39:16]
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[Pooya/Ah Commentary 39:17]
Refer to the commentary of Baqarah: 256 and Nahl: 36.
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[Pooya/All Commentary 39:18]
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[Pooya/Ali Commentary 39:19]
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[Pooya/Ali Commentary 39:20]
Refer to the commentary of Ankabut: 58.
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[Pooya/Ali Commentary 39:21]

Refer to the commentary of Hajj: 5.
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[Pooya/Ali Commentary 39:22]

Refer to the commentary of An-am: 126.

It is reported that this verse was revealed in praise of Ali ibn abi Talib. "I and Ali are from one
and he same light", said the Holy Prophet, therefore, he and Ali never worshipped a ghayrallah(other
than Allah) as mentioned in the commentary of Baqarah: 124.

Indirectly this verse is also applicable to those believers whose hearts have been enlightened with
the truth according to the degree of their faith.

To identify the enlightened heart the Holy Prophet said:

"An enlightened heart shuns the desires connected with the temporary stay in this world and desires
that which 1s associated with the permanent abode of the hereafter."

The last part of the verse refers to Abu Lahab and his associates.

Just as there is spiritual progress for those who seek nearness to Allah, so there is more and more
spiritual retrogression for those who close their hearts to the truth. Their hearts grow hardened, and
they allow less and less grace of Allah to penetrate their souls.

The Holy Prophet said:

"Seek help from those of my adherents who have enlightened hearts, for Allah has bestowed His
grace and mercy on them. Do not go near those whose hearts have grown hardened, for their souls
have been destroyed by the wrath of Allah."

Allah loves those who show love and kindness to His creatures and guides them unto the right path
and goodness.
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[Pooya/Ali Commentary 39:23]

Refer to the commentary of Bagarah: 2; Ali Imran: 7; Anfal: 2; Ibrahim: 4 and Nahl: 93.

For the revelation of the whole text of the Quran and also for its gradual revelation to the Holy
Prophet see commentary of Baqgarah: 2 and Aga Puya's essay "The genuineness of the holy Quran".
For mutashabihat see commentary of Ali Imran: 7; for the reaction of those who fear their Lord see
commentary of Anfal: 2; and for those whom Allah leaves to stray see commentary of Ibrahim: 4 and
Nahl: 93.

The gradual revelation of the Quran, although revealed in parts, during a long period of about 23
years, dealing with facts and events far removed from each other, is yet a book consistent with itself,
and conformable in its various parts, with its teachings constantly reiterated in order to impress upon
the minds of the people the unity of Allah, His attributes, the laws operating the nature, accountability,
the day of resurrection, the day of judgement, and the reward for doing good and the punishment for
doing evil.

Those who receive truth do it with tremor and not with apathy, which is a proof of their being
moved by the word of Allah, so they are overcome by love and favour of Allah. They are soft of
heart. Those who are hard-hearted are left by Allah to stray.

According to verses 1 to 5 of ar Rahman, at the time of creation of the Holy Prophet the knowledge
of the Quran was given to him. The beneficent Lord taught him the Quran. The prophets of Allah were
fully equipped, conditioned and educated before they were sent to guide the people. It is clearly
stated in Maryam: 30 that Isa was given the Injil while he was in the cradle.

As stated in verse 114 of Ta Ha, the Holy Prophet was commanded to deliver the verses and the
surahs of the book of Allah to the people as and when Allah directed him to do so. Verse 185 of al



Baqarah and verse 1 of al Qadr clearly state that the whole Quran was sent down to the Holy Prophet
in the night of Qadr.

For the present arrangement of the Quran refer to Aqa Mahdi Puya's essay "The genuineness of the
holy Quran."

The Holy Prophet said:

"The sins of those who tremble in fear of Allah's wrath drop, like dried leaves, from their record.
On the day of judgement all eyes will be terrified and frightened save the eyes which did not see the
forbidden things, had wept in fear of Allah's wrath, and remained opened in remembrance of Allah."
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[Pooya/Ali Commentary 39:24]

To shield oneself by one's face is to expose oneself fully to the punishment; it conveys a true
picture of utter helplessness.
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[Pooya/Ali Commentary 39:25]

Refer to Nahl : 26; and commentary of verses of Araf, Yunus and Hud for the destruction of the
people of Nuh, Hud, Salih, Lut, Shu-ayb and Firawn (in the time of Musa).
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[Pooya/Ali Commentary 39:26]
Refer to al Baqarah: 114.
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[Pooya/Ali Commentary 39:27]

Men can better understand high spiritual truths by parables and similitudes, and these are given
abundantly in the Quran.

The object is, not merely to tell stories, but to teach lessons of wisdom.
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[Pooya/Ali Commentary 39:28]
Refer to Kahf: 1.
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[Pooya/Ali Commentary 39:29]

No man can serve two, still less numerous, masters.

The difference between polytheism (serving many masters who disagree and quarrel among
themselves, making their servants suffer) and the gospel of tawhid (serving one master who is good,
kind to his servants) is explained by the analogy of two men. The servant who serves one master
concentrates his attention to his master only and is happy by discharging his duties efficiently.
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[Pooya/Ali Commentary 39:30]

All will die, good and bad alike. Even the prophets are not exempted. But there is a life after death.
Every one will face the consequences of the good or bad he or she has done in this world.



31} Ohenisd 05 e Al 55 450 25
[Pooya/Ali Commentary 39:31]
In the life of hereafter, the consequence of the life of this world, all the things about which people

dispute in this world will be made clear in the presence of Allah; then the disputants will realise their
folly.
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[Pooya/Ali Commentary 39:32]

Refer to Anam: 21, 94, 145 and 158.

No offence is more heinous than belying the signs of Allah, in spite of the truth being made clear by
continuous guidance.

In Matthew 12: 31 and 32, Isa says:

"Whosoever speaks a word against the son of man, it shall be forgiven him; but whosoever speaks
against the Holy Ghost, it shall not be forgiven him, neither in this age nor in the age to come."

Nisa: 48 and 116 confirm that which has been said by prophet Isa.
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[Pooya/Ali Commentary 39:33]

"He who brings the truth" refers to the Holy Prophet, and it is unanimously accepted by the scholars
of all sects that 'He who testifies it' refers to Ali ibn abi Talib. See commentary of Ali Imran : 52 and
53. Ibn al Maghazli writes the abovenoted interpretation in his Manaqibah on the authority of
Muyjahid. Hafizan ibn Marduwayh and Hafiz Abu Nu-aym have also recorded this tradition. Once the
Holy Prophet asked his companions:

"Who among you would relate to me a distinguishing excellence of my cousin, Ali?"

"I shall," said Ammar Yasir.

"Do, then," said the Holy Prophet. Ammar recited this verse.

"True is that which you have recited," said the Holy Prophet.

Imam Ali said:

"I am the siddiq al akbar (the greatest truthful) and I am the farug al azam (the greatest
distinguisher), and none shall claim these titles other than me, save a liar."

Ibn Abbas said:

"When on the night of ascension the Holy Prophet visited the kingdom of Allah in the heavens, He
told him: 'Go and inform your followers what you have seen here'. The Holy Prophet asked: "Who
would testify my statement?' Allah replied: 'Ali will testify.""

"These are those who safeguard themselves against evil" and verses 34 and 35 refer to the other
believers in the truth who also are entitled to be called muttagin according to the degree of their
sincerity in the faith.

Aga Mahdi Puya says:

This verse is applicable to all the prophets and their testifiers. Among them the most distinguished
are:

(1) Mumin ali Firawn,

(11) Mumin ali Yasin,

(i11) Ali ibn abi Talib, the superior most among them.

Any view expressed by any commentator, not supported by the sayings of the Holy Prophet, should



be rejected outright.
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[Pooya/Ah Commentary 39:34]
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[Pooya/Ali Commentary 39:35] )
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[Pooya/Ali Commentary 39 36]
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[Pooya/Ali Commentary 39:37]
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[Pooya/Ali Commentary 39:38]
See commentary of Muminun: 84 to 89 and Ankabut : 61 according to which even the disbelievers,
if asked, would admit that Allah is the creator of the heavens and the earth.
The believers put their trust in Allah-see Yusuf: 67 and Ibrahim: 11.
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[Pooya/Ali Commentary 39:39]
See Hud 93 and 121.
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[Pooya/All Commentary 39:40]
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[Pooya/Ali Commentary 39:41]
See An-am: 108.
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[Pooya/Ali Commentary 39:42]

See commentary of An-am 60 and Sajdah: 11.

Aga Mahdi Puya says:

To a certain extent there 1s affinity between sleep and death. In the state of sleep, the cognitive self
disassociates itself from the conscious world of senses but not from the body altogether, as the
working of sub-conscious, unconscious or superconscious does not cease. The dreams are said to be
the expression of any of them. The dreams of the prophets were the manifestation of the
superconscious which revealed the unseen to them.
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[Pooya/Ali Commentary 39:43]
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[Pooya/Ali Commentary 39:44]

For the doctrine of intercession (shafa-at) refer to the commentary of Baqarah: 48 and 123 and
other references mentioned therein.
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[Pooya/Ali Commentary 39:45]

To those who are not true monotheists the mention of Allah, or His commandments, is hateful. As
soon as the Holy Prophet departed from this world, the hypocrites at once turned hostile to his Ahl ul
Bayt in spite of the several verses of the Quran which establish their superior merits and their
authority and the declarations of the Holy Prophet (from dawat dhil ashira to Ghadir Khum), and
became the self-imposed leaders of the people.
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[Pooya/Ali Commentary 39:46]
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[Pooya/Ali Commentary 39:47]
Refer to the commentary of Rad: 17.
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[Pooya/Ali Commentary 39:48]
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[Pooya/Ali Commentary 39:49]
Refer to the commentary of Yunus: 12; Nahl: 53 and 54, Rum: 33 and verse 8 of this surah.
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[Pooya/Ah Commentary 39:50]
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[Pooya/Ali Commentary 39:51]
Refer to Nahl: 34.
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[Pooya/Ali Commentary 39:52]
Refer to Qasas: 82 and Rum: 37.
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[Pooya/Ali Commentary 39:53]

Imam Ali has said that there is no better verse than this to give heart, joy and confidence to a
believer for the availability of divine mercy.

Allah is just, but He is not merciless. His justice is always tempered with His mercy. He has made
mercy incumbent on Himself (An-am: 12, 54), He invites man to seek His pardon (Nisa: 106), He
wipes out sins (Ankabut: 7), provided the sinner turns repentant to Him and thereafter remains on the
right path.

Every surah of the Quran, except al Bara-at, begins with the first verse of al Fatihah. Refer to the
introduction of al Fatihah and the commentary of al Fatihah: 1 to 4 to understand the true
interpretation of this verse.
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[Pooya/Ali Commentary 39:54]

The sinners must turn to Allah in repentance before they meet their Lord for the final reckoning,
because once the decree is passed the punishment will begin from which there will be no escape.
Pardon will be available to those who repent and surrender themselves to the mercy of Allah.
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[Pooya/Ali Commentary 39:55]

The best among the created beings sent down to the people is the Holy Prophet with the book of
Allah. The Holy Prophet, on several occasions, made known to the people that Ali and he were from
one an the same light, so they should follow and obey him (see hadith al thaqalayn and other
traditions, the commentary of al Ma-idah: 67, Ali Imran: 61, Ahzab: 33, Bagarah : 124, and recall to
memory the commentary of several verses so far read), and after Ali, the holy Imams of the Ahl ul
Bayt. They are the best among the whole mankind in all ages. To follow the best chosen by Allah, we
must identify and discard those who are ordinary and weak in faith.
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[Pooya/Ali Commentary 39:56]

All disbelievers, sinners and hypocrites who not only belie the signs of Allah but mock at them
will be screaming with regrets and woes but all will be in vain.
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[Pooya/Ah Commentary 39:57]
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[Pooya/Ali Commentary 39:58]
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[Pooya/Ali Commentary 39 59]
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[Pooya/Ali Commentary 39:60]

As spotless white is the symbol of joy and honour (Ali Imran: 106), so black or darkness is the
symbol of sorrow and disgrace (Yunus: 26 and 27). The blessed and the cursed will be identified on
the day of judgement by their joy and sorrow, honour and disgrace, respectively.
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[Pooya/Ali Commentary 39:61]
Refer to Yunus: 62.
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[Pooya/Ali Commentary 39:62]
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[Pooya/Ah Commentary 39:63]
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[Pooya/Ah Commentary 39:64]
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[Pooya/Ali Commentary 39:65]



The gospel of unity, renewed in Islam with utmost emphasis and full force, has been the message
from Allah since the arrival of Adam in this world.

Aqga Mahdi Puya says:

There is a general statement in this verse, addressed to people through the Holy Prophet. It implies
that if the motivating drive behind any work done is not the service of Allah, it bears no fruit in the
life of hereafter, because when any other than Allah is associated the main purpose of the deed is lost.
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[Pooya/Ali Commentary 39:66]
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[Pooya/Ali Commentary 39:67]

Refer to the commentary of An-am: 92; Ibrahim: 48; Anbiya: 104 and Hajj: 74.

The authority of Allah is not like unto any device made by man. If man fails to see beyond his own
devices, he will never understand the omnipotent power of Allah. The whole earth will be no more to
Him than a thing that will be crushed in the hallow of His hand, nor will the heavens with their vast
expanse be more than a rolled up scroll in His right hand, the hand of power and will. This is, of
course, figurative. Allah is not a creature of flesh and blood, with hands and fingers.

Aga Mahdi Puya says:

Those who associate others with Allah in authority have no idea of the absoluteness of His power
or authority. Verse 92 of An-am and 74 of Hajj also have the same meanings. No one has any intrinsic
power. Allah is the supreme authority. His authority will manifest itself on the day of resurrection to
all creatures. All those who thought they had power or authority will appear before Him in abject
submission. The state of the day of resurrection will be free from the laws of space and time and
dimensional barriers (Anbiya: 104).
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[Pooya/Ali Commentary 39:68]

Sa-iga implies "a swoon", loss of all consciousness of being, and cessation of the normal
functioning of the powers of feeling. With the first trumpet the living on the earth will die, and the
souls of the dead will become unconscious. The exception, according to Ahl ul Bayt, refers to
martyrs. There will be a new heaven and a new earth as stated in Ibrahim: 48. The new earth will be
illuminated by the divine light, not by the sun or the moon. With the second trumpet they will stand in
the new world before Allah, then the judgement will begin.

See commentary of Bani Israil: 13, 14 and 71; Ya Sin: 65. Kitab means the record of deeds.
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[Pooya/Ali Commentary 39:69] (see commentary for verse 68)
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[Pooya/Ali Commentary 39:70]
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[Pooya/Ali Commentary 39:71]
Refer to Yunus: 33.
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[Pooya/All Commentary 39:72]
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[Pooya/Ali Commentary 39:73],
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[Pooya/Ali Commentary 39:74]
Aga Mahdi Puya says:
As verse 70 of Qasas says Allah's is all praise, first and last.
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[Pooya/Ali Commentary 39:75]

Aga Mahdi Puya says:

This verse refers to the absolute sovereignty of the Lord of the worlds to whom alone belongs all
praise and glory. See commentary of Bagarah: 255. According to the Ahl ul Bayt the
throne (arsh) refers to absolute wisdom of the Lord and those who surround the divine wisdom on its
outskirts are the angels and His chosen friends.



Chapier
Chapter

40th - Tafsir Surah Al Ghaafir (The Forgiver)

I} e
[Pooya/Ali Commentary 40:1]

For Ha Mim (huruf mugatta-at) refer to the commentary of Bagarah: 1.
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[Pooya/Ali Commentary 40:2]
Refer to the commentary of Zumar: 1 and 2.
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[Pooya/Ali Commentary 40:3]
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[Pooya/Ah Commentary 40:4]
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[Pooya/All Commentary 40:5]
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[Pooya/Ah Commentary 40:6]
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[Pooya/Ali Commentary 40:7]
Refer to the commentary of Bagarah: 255 and Zumar: 75.
This verse confirms the doctrine of intercession. Refer to the commentary of Bagarah: 48 and 123.
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[Pooya/Ali Commentary 40:8]
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[Pooya/Ali Commentary 40:9]
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[Pooya/Ali Commentary 40:10]

Aqga Mahdi Puya says:

"Your hatred towards you" either refers to the hatred of one another if the last adverbial clause
refers to the time of hatred or to the psychological state of self aversion if it refers to the clause
preceding the hatred. When one realises one's failure on account of misdeeds self-aversion begins.
This may refer to the mental condition of those who will be punished on the day of reckoning.
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[Pooya/Ali Commentary 40:11]

The first death refers to non-existence- Bagarah: 28 says you were dead and He gave you life;-and
the second death refers to the cessation of physical life-: again He will cause you to die and again
bring you to life, on the day of resurrection.
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[Pooya/Ali Commentary 40:12]
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[Pooya/Ali Commentary 40:13]
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[Pooya/Ali Commentary 40:14]
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[Pooya/Ali Commentary 40:15]
Aqga Mahdi Puya says:
This verse and verse 52 of Shura refer to the light of divine attention proceeding from Allah's
command which is cast upon whomsoever of His servants (His prophet or messenger) He wills.
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[Pooya/Ali Commentary 40:16]

Aga Mahdi Puya says:

On the day of resurrection all creatures will witness the kingdom of justice, truth and righteousness
duly established by the command of Allah, but those who have direct communion with Allah (His
chosen representatives on the earth) know it before the day of resurrection.)
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[Pooya/Ali Commentary 40:17]

To understand the phrase "swift at reckoning" once a man asked Imam Ali as to how Allah will
take account of all human beings at one and the same moment. The Imam replied: "As He gives
sustenance to all the living beings."
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[Pooya/Ali Commentary 40:18]

"Hearts will jump to the throats" is an Arabic idiom implying utmost fear and terror.

The unjust shall not have any friend nor an intercessor, but for those who are not unjust there will
be intercessors (see commentary of al Baqarah : 48 and 123).
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[Pooya/Ali Commentary 40:19]

"Treachery of the eyes" may mean that (i) what the eyes see may not be actually taking place, (i1)
they show love when hatred is meant, (ii1) they see things which they should not see; but Allah's
perfect, all-comprehending and all-pervading knowledge penetrates through all mysteries.

20} Sl foaladl 3h 1 el & slali ¥ 4355 e (58 (bl 5730 aall D1 3)
[Pooya/Ali Commentary 40:20]
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[Pooya/Ali Commentary 40:21]

Refer to the commentary of Rum: 9 and Fatir: 44.
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[Pooya/Ah Commentary 40:22]

23} oae olall s Ll o 5 Gl o 3 5)

[Pooya/Ali Commentary 40:23]

These verses refer to Musa.

See commentary of Ta Ha: 9 to 98 and other references mentioned therein.

VERSE 24:

Refer to Qasas: 6, 38, 39, 76 to 81; Ankabut: 39.

The three types of disbelievers were united in opposition to the true mission of Musa.

VERSE 25:

Refer to Baqarah: 49; Araf: 127; Qasas: 4,

VERSE 27:

Refer to Ta Ha: 49 to 55.

VERSE 28:

Refer to Qasas: 20 for the "mumin ali Firawn ."

Verses 28 to 44 contain his advice to Firawn and his people.

VERSE 34:

This verse refers to prophet Yusuf. Refer to Surah Yusuf.

Aga Mahdi Puya says:

Prophet Yusuf introduced many reforms in the larger interest of the common people, but the
privileged class did not like his policies and in order to stop their continuation, after his death, they
announced that no prophet would come after him.

VERSE 36 and 37:

See Aqga Puya's note in the commentary of Qasas: 38.

VERSE 39:

Aga Mahdi Puya says:

In this verse the mumin ali Firawn gives answer to Firawn's claim in verse 36 and 37.

VERSE 43:

Compare this verse with An-am: 82 and 83.

VERSES 44 and 45:

He refers to the plot Firawn made to kill him, but he was saved, as the verse 45 shows.

The Firawn of the time of Musa, and his people, suffered many calamities in this world (Araf: 130
to 136).
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[Pooya/Ali Commentary 40:24] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:25] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:26] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:27] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:28] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:29] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:30] (sce commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:31] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:32] (see commentary for yerse 23)
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[Pooya/Ah Commentary 40:33] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:34] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/All Commentary 40:35] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:36] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:37] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:38] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary] 40:39] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:40] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:41] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:42] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:43] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:44] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:45] (see commentary for verse 23)
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[Pooya/Ali Commentary 40:46]

The calamities Firawn and his people suffered in this world (Araf: 130 to 136) were nothing
compared to the penalties they will suffer in the next world, mentioned in these verses.

Aqga Mahdi Puya says:

Verse 46 refers to the agony and torment they will suffer morning and evening after death till the
day of resurrection. This is an intermediary stage where the enemies of Allah, like prisoners,
according to Imam Jafar bin Muhammad as Sadiq, will wait in a state of continuous torment, morning
and evening, for the real punishment they will undergo after the day of reckoning.
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[Pooya/Ali Commentary 40:47] (see commentary for verse 46)
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[Pooya/Ali Commentary 40:48] (see commentary for verse 46)
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[Pooya/Ah Commentary 40:49] (sece commentary for verse 46)
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[Pooya/All Commentary 40:50] (see commentary for verse 46)

51} MY 258 2305 B sLAY 3 ghal Gpally ULy ALt G

[Pooya/Ali Commentary 40:51]

Refer to An-am: 131 wherein it is stated that every transgressor shall be a witness against himself;
in Nur: 24 his faculties will be witnesses, and in Zumar: 69 the prophets and the chosen
representatives of Allah will bear witness to the fact that they always showed the right path to the
people.
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[Pooya/Ali Commentary 40:52]
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[Pooya/Ali Commentary 40:53]
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[Pooya/Ali Commentary 40:54]
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[Pooya/Ali Commentary 40:55]

Refer to Nisa: 106.

By 1solating wastaghfir lidhambika from its context the preconceived antagonism of the Christian
commentators led them to believe that the Holy Prophet was not free from sinning; so a sinner cannot
purify other sinners.

The word ghafar means to cover or protect, so istighfar means seeking protection. Zanb means an
act of inadvertence or an unintentional shortcoming which is quite different from ithm(peculiarly
intentional sin).

Wastaghfir lidhambika actually means "seek protection (of your Lord) against (any natural or
unintentional) shortcoming". Protection is sought before any untoward or undesireable event takes
place, not after a calamity afflicts. When a sin is committed forgiveness and pardon is sought, not

protection.
The Holy Prophet and his Ahl ul Bayt were thoroughly purified by Allah (Ahzab: 33). In Maryam:



51 Allah says that Musa was freed from all impurities. The status of the Holy Prophet is much higher
than Musa and all other prophets. See commentary of Ali Imran: 81; Baqarah: 253, 285 and Bani
Israil: 1. According to Hijr: 39; Araf: 16 and 17 and Ibrahim: 22, it is Shaytan who allures man unto
sin, and Nahl: 99 and Hijr: 40 say that he has no authority over the purified servants of Allah. So all
the prophets of Allah are infallible. They always sought the protection of their Lord against the efforts
of Shaytan. As verse 27 of Anbiya says: "They speak not before He speaks; and they always act by
His command."

Every prophet of Allah had a natural inclination to seek goodness from Allah for his followers. He
felt that their welfare was his responsibility. He treated their happiness or salvation as his own. So he
always sought pardon and forgiveness for his people as he would do for his own self, and therefore
he was addressed in person at many places in the Quran instead of his followers; and commandments
intended for the people were addressed to the prophet. For example in Araf: 150 and 151, although
the people had worshipped the calf, Musa prays to seek protection for himself and his brother Harun,
using the same words: Rabbigh-firli wa li-akhi (O Lord grant protection to me and my brother).

In Baqarah: 286, man has been taught to pray: "wa-fu anna waghfirlana warhamna (our Lord,
pardon us, and grant us protection, and have mercy on us)." For pardon afu, and for protection against
sinning in future ighfir have been used. In verse 25 of Bani Israil ghafar (protection) is promised for
those who do deeds of righteousness, not for those who do evil, so protection becomes reward. In
verse 7 of this surah the angels who bear the arsh seek protection (vastaghfiruna) for the believers,
otherwise to seek pardon for those who believe in Allah, do good and follow His religion becomes
meaningless. In verse 8 of Tahrim first the believers will be purified and freed from all traces of evil,
then they will be admitted into the paradise where they shall pray: "O Lord, perfect for us our light
and grant us protection." If instead of protection, pardon is used, then it carries no meaning,

Baqarah: 129, 151 ; Ali Imran: 164; Bara-at: 103 and Jumu-ah: 2 clearly make known that it is the
Holy Prophet who was sent by Allah with a prerogative to purify mankind.

The Quran proclaims the infallibility of Isa, but Jesus of the Bible is presented as a timid,
frightened and despondent individual.

"Jesus cried aloud: "Eli, Eli, lema sabachthani?" which means, 'My God, my God, why has Thou
forsaken me?' " (Matthew 27 : 46).

"He went on a little, fell on his face in prayer, and said, 'My father, if it is possible, let this cup
pass me by. Yet not as [ will, but as Thou wills."" (Matthew 26: 39)

When the God of Christian church has forsaken His own begotten son without any reason, for no
fault has been ascribed to him in the Bible, then He will definitely forsake the common sinners. A
forsaken son of God will never be able to save the sinners from divine punishment; and when he
himself did not surrender to the will of God, he could not ask others to submit to the will of God.

The true interpretation of this verse is seeking protection of Allah against any possible act of
inadvertence 1n future for his faithful followers, not for himself.

As stated in Ali Imran: 41, evening and morning are the best time for celebrating the praises and
glory of Allah.

Aga Mahdi Puya says:

All finite beings have the inherent shortcoming of not owning anything of their own. A dark object
receives light from an illuminating source, but the light it receives never becomes its property. It is
there so far the source is directed towards it; and as soon as its direction is changed the inherent
darkness reappears. Whatever excellence a created being owns is a gift from Allah. No finite being
has an existence of its own. Any degree of existence it has is a gift bestowed on it by the eternal



source of existence and the moment it is withdrawn the existence of the finite being ceases to be.
Among the finite beings, man is distinguished from other finite beings by the ability to receive more
and more gifts of excellences from the infinite providence to cover inherent shortcomings. To obtain it
he has to pray for it. This prayer is called istighfar (to seek a cover). There 1s no one among the finite
beings who 1s exempt from istighfar. To receive more and more, continuous istighfar is necessary.
Ordinary men are often unmindful of their shortcomings. The men of God are constantly alive to the
danger of falling into the trap of shortcomings, so they make use of continuous istighfar. It is a virtue
which all prophets of Allah proudly owned. It is also a way of life of the prophets to set an example
to their followers. The Holy Prophet as the foremost guide in the order of devotion, submission and
worship seeks protection against any remotest possibility of even an unintentional act of inadvertence
and includes his faithful followers in his prayer. He is witness over witnesses. Refer to Bani Israil: 1
for the prayer of all the prophets behind the Holy Prophet. On the day of judgement every person will
be worried for his own salvation but the Holy Prophet will represent the whole mankind for their
salvation before Allah.

Therefore his istighfar 1s not only for himself but for all the believers. See Muhammad: 19 and
Fath : 2.

Zanb, in connection with the Holy Prophet or any other prophet, does not mean sin.
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[Pooya/Ali Commentary 40:57]
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[Pooya/Ali Commentary 40:58]

Refer to the commentary of Yunus: 35 and Hud: 24 for those who are endowed with the divine
wisdom. The divinely enlightened Ahl ul Bayt are not equal to the ignorant companions even if they
happen to be rulers or self-appointed leaders.
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[Pooya/Ali Commentary 40 59]
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[Pooya/Ali Commentary 40:60]

Refer to the commentary of Baqarah: 186, particularly Imam Ali's opinion. The Arabic word du-
a means call, request, supplication, invitation, invocation or prayer.

Allah has given man permission to invoke Him. In all du-as request is made to Allah alone, but
through the wasilah (means of approach)-the Holy Prophet and his Ahl ul Bayt.

Du-as taught by the Holy Prophet and his holy Ahl ul Bayt, particularly Imam Ali ibn abi Talib and
Imam Ali bin Husayn Zayn al Abidin, are twice blessed. Firstly they provide for us the most suitable
words and proper form to approach and beseech the merciful Allah. Secondly, if the meanings are
understood they leave a profound impression of the oneness of Allah and His attributes on our minds
and souls, and as a result our character formation takes after and follows the pattern laid down by the
religion of Allah, Islam.

These Dua-as are also a proof of our pure faith in the "One and Only" Allah.

They make clear relationship between man and God, and reciprocal relations between human



beings, and build up a collective discipline which can be used to set up the much desired ideal
society based upon love, peace, harmony, fair play, justice and freedom-the good free from evil.

Faithful servants of Allah turn repentant to Allah, seek His forgiveness, take refuge with Him, look
for His mercy, ask for His blessings, and put forward their legitimate needs and wants for fulfilment.

Wholehearted devotion to the "Lord of the worlds" bring favourable results, purifies the soul, gives
joy and confidence to the heart and sense of direction to the mind, cultivates refinement, builds up
high-mindedness, self-control, understanding and mental equilibrium.

Man is free to make lawful efforts, day in and day out, in the sphere of worldly affairs, but should
set apart whatever time may be spared, to turn to the creator, the most merciful and oft-forgiving
Allah, never forgetting that unto Allah is the return.

For the du-as composed by Imam Ali, Imam Zayn al Abidin, and by other Imams of the Ahl ul Bayt
refer to the prayer's Almanac, Duas Volume 1, 2, 3, and 4, published by our Trust-an English version
of Mafatih al Jinan.

Choose and pray that which is feasible.

The minimum shall benefit beyond expectations.

What the maximum has 1in store is beyond imagination.
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[Pooya/Ali Commentary 40:64]
Refer to Baqarah: 22; Araf: 11; Muminun: 14 and Sajdah: 7.
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[Pooya/Ali Commentary 40:67]
Refer to Nahl: 4; Muminun: 12 to 14; Hajj : 5; Fatir: 11 and Ya Sin: 77.
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[Pooya/Ali Commentary 40:68]
Refer to Baqgarah: 117 ; Nahl: 40 ; Maryam: 35 and Ya Sin: 83.
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[Pooya/All Commentary 40:70]
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[Pooya/Ali Commentary 40:77]
Refer to Yunus: 46; Rad: 40.
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[Pooya/Ah Commentary 40 78]

Refer to Nisa: 164 and 165.

Aga Mahdi Puya says:

The signs of Allah mentioned in this verse refer to the events which took place to destroy the
people of Nuh, Hud, Salih, Lut, Shu-ayb, Firawn (in the times of Musa), mentioned particularly in
Araf, Yunus and Hud. Whenever time of respite was past a destructive sign came by His command to
annihilate the unjust in order to destroy the falsehood so that the truth could be preserved.
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[Pooya/Ali Commentary 40:79]
Refer to An-am: 143; Nahl: 5 to 8 and Rum: 46.
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[Pooya/Ah Commentary 40:80] (see commentary for verse 79)
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[Pooya/Ali Commentary 40:81]
Refer to surah ar Rahman.

L aide 52 L a1 3 150005 5 38 5l gl SRR S 20l (o (il 4le (I8 G 15 508 Y (1 e
82} (s |58}

[Pooya/Ah Commentary 40:82]
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[Pooya/Ali Commentary 40:83]

Aga Mahdi Puya says:

This verse also refers to those who exult in their knowledge of the laws governing the universe,



without realising that they are merely discovering the laws made by Allah to administer the working

of the created worlds, and from their own point of view unscientifically mock at any thing beyond the
sphere of their observation and experlment
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[Pooya/Ali Commentary 40:84]
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Tafsir of Holy Quran - Surah 11 to 15 (2013)

Tafsir of

11 Huud (Hud)
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23 Al-Muminoon (The Believers)
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Tafsir of

31 Lugmaan (Lugman)

32 Sajdah (The Prostration)
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34 Saba (Saba)

35 Faatir (The Angels)
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37 Saaaffaat (Those Who Set The Ranks)
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translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
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Tafsir of Holy Quran - Surah 46 to 50 (2013)

Tafsir of

46 hqgaaf (The Wind-Curved Sandhills)

47 Muhammad (Muhammad)

48 Fat-h (Victory)

49 Hujuraat (The Private Apartments)

50 Qaaaft (Qaf)

translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
light of Prophet and His household.
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Tafsir of Holy Quran - Surah 51 to 55 (2013)

Tafsir of

51 Zaarayaat (The Winnowing Winds)

52 Tuur (The Mount)

53 Najm (The Star)

54 Qamar (The Moon)

55 Rahmaan (The Benficent)

translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
light of Prophet and His household.
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Tafsir of Holy Quran - Surah 61 to 65 (2013)

Tafsir of

61 Saff (The Ranks)

62 Jumu-'ah (The Congregation)

63 Munaafiquun (The Hypocrites)

64 Tagaabun (Mutual Disillusion)

65 Talaaq (Divorce)

translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
light of Prophet and His household.
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Tafsir of Holy Quran - Surah 66 to 70 (2013)

Tafsir of

66 Tahriim (Banning)

67 Mulk ulk (The Sovereignty)

68 Qalam (The Pen)

69 Haaaqgah (The Reality)

70 Ma-'aarij (The Asending Stairways)

translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
light of Prophet and His household.
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Tafsir of

71 Nuuh (Noah)

72 Jinn (The Jinn)

73 Muzzammil (The Enshrouded One)
74 Muddassir (The Cloaked One)

75 Qiyaamah (The Rising of the Dead)
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76 'Insaan or Dahr (Time or Man)
77 Mursalaat (The Emissaries)

78 Naba' (The Tidings)

79 Naazi-'aat (Those Who Drag Forth)
80 'Abasa (He Frowned)

81 Takwiir (The Overthrowing)

82 'Infitaar (The Cleaving)

83 Tatfiif (Defrauding)

84 'Inshigaaq (The Sundering)

85 Buruuj (The Mansions of the Stars)
86 Taariq (The Morning Star)

87 'A'-laa (The Most High)

88 Gaashiyah (The Overwhelming)
89 Fajr (The Dawn)

90 Balad (The City)

91 Shams (The Sun)

92 Layl (The Night)

93 Zuhaa (The Morning Hours)

94 Inshiraah (Solace)

95 Tiin (The Fig)

96 'Alaq (The Cloth)

97 Qadr (Power)

98 Bayyinah (The Clear Proof)

99 Zilzaal (The Earthquake)

100 'Aadi-yaat (The Coursers)

101 'Al-Qaari-'ah (The Calamity)
102 Takaasur (Rivalry in Worldly Increase)
103 'Asr (The Declining Day)

104 Humazah (The Traducer)

105 Fil (The Elephant)

106 Quraysh ('"Winter' or 'Qureysh')
107 Maa-"uun (Small Kindness)

108 Kawsar (Abundance)

109 Kaafiruun (The Disbelievers)
110 Nasr (Soccour)

111 Lahab (Palm Fibre)

112 'Ikhlaas (The Unity)

113 Falaq (The Daybreak)

114 Naas (Mankind)

translated by Mirza M. Pooya. One of the few and most comprehensive and detailed commentaries on the Quran, as understood in the
light of Prophet and His household.
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